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Trong k¥ a3m pbésn 13n ndy, d’én d;t’ing nﬁ’dc. ézng tﬁi deu chh

trong thyc hign viéc tbdng bdo ndi b) v8i chc aong chi 1snh da0
Dang v3 Kbd nfisc v8 tink bhinh cupe dBu trsnb cus nbsn d8n Vigt-
nsm chdng @8 qubc My x8m lydc, v& nbin dinh v3 chu trudng cua |
Trung udng Dang ta. Chling t81 a3 ndi rofwe 8m nmuu cus a8 qubc
M¥, w8 cupc dBu.trsnh thing 1¢i cts ta, we qpydt t8m chi®n lydc
cua chling ta kién quy8t dhnh bai 48 qubc M?r;g%go v8 nién Bhc,
L _giai phong pién Nam, ti%n t8i thyte hign boa binh thBng nhit nfige
' . , (4( hé n _.. ve quy8t t8m W vgidt moi khd kbin gian
. e h‘ "‘éianb tbéng 1¢i bodn tosn, ndi rd veé the t8t théng cua
A ch(mg ta. thmg t i,ecung nb3n mgnb ad Lien-x8 v3 che nfide x5 hdi
cbu ngbi3 POng Au,ro : n8u Vigt-nam khdng kién quyst aédnb bai §
cbl x8m 1lydc cls a8 qubc My, thl chlng se bung han, dudc adng
chdn 180 déng d3u, ti®n bdnh leo thang x8m lydc v g8y chiln dSi
v8i ndt. s6 nlidc anh em khic, ngay ca abi v8i che n&dc é Dong Au.
Chlng t81 a5 trlnhk bdy k¥ a8 chec nftdc anh em thong cem 18 khong
d‘vyw | __pilgi_-chflng toym8u—chi®n, chling ta qud cling nblc ndy mbde, 'mé
' 7(:'1& "L‘\"";a' chigh 13 chﬁn;%a nhan thlic.ro rang v8 siu g8c nhifm vy, cheh nagng
% thiéng litng nhat cus d8n toc ta. dong thd cung 13 mxvu qubc .

4% »
té nang ‘08 v ve vang, abewie ,

42,
Nbin chung, trong mim nfisc xa hﬁl chu nghis m‘m Cacansndl

v, be fa.,
» ¢ -u/.\ d8n thim va thbnifao tinh binh, chc a@dng chi 13nh dgo Pang v
H {W, | Kb nfise adu to aognhé‘t tri v8i nbsn ainh tinb binh, céewasal>
Z‘,\s ’b,":)? -@t> v3 phan tich cla olsbise ta, nh3t tri v8i 13p tr&dng/v’é- chu
?
& el { trudng cus Trung udng ?c);ng ta; tuyen bS tich cyc ung hf va gilp.
)f«”’"' ‘ ad <hfite ta ve chinb tri, % ob, ban v3 moi m¥t v8 v8t chit; tu{én
b0 kign quySt aling vé phia Mfa aé chdng &% qubc My; tin tuong
" .-v30 tblng 1lgi cua cudc dBu tranh chdng My cus. nh8n dsn ta. '

A

g .
Pi vio cu thd &5iywdd tiling nfxdc/, cod wdt 6 ¥ ki®n phdt vidu cus
che dong chi 1anb dgo Dang v3 Khd nfide ¢8n dydc cbl § nbu sau :
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Trung gubc :
Y ki®n cus dlc Lu’uﬁhi’éu—K& :

.1/ Hanh. déng d3u tranh chch mgng. cﬁa Vi8t-nsm chdng My 13 bidu
hién cy th8 ‘cia tinh than quoc t8 v0 san vi dai.

2/ V& yéu chu vién trg cus Vigt-nam, frén. ncgel;;yén t4c et Trung
qubc nh8t.tri, kbdng cb vin a8 méc mlu yﬂo 0ot s mit bdng vién
tr¢ (nbu b-tb vén tai, mby mbc thi cOng, sbt thép. thude nd TNT...)
Trung qudc san xuBt chus nbiéu, v3n cdén phai mua cus nfide ngoai,
thl Viet-nam nén xin vig¢n tr¢ khdng bosn lgi clus Lién-xd va che
nlicc Podng Au} Xin g vien trg lhc ndy thi bo 48 cho. Clng cb kha
néing 13 Lién-x6 va.chc nfisc Dong Au vign trg it, thl Vigt-nam clt
vay ng, sau ndy khong tra cung ching sso. Hign nay,che dong chi
Tridu-tidn vin chua tra ng Lién-x8, mé cbéng bE gl.

Nhttmg tht nI,Vigt-nam yéu cdu vien tr¢, Litn-x® va che nfide
Dong Au kbong cho, thi Trung qudc se tim moi céeb gifip ad Vigt-
nem, 44 wiewg Trung qubc con thiéu thon.

3/ V& vbn a8 xﬁy dUhg chc cong trinb, & Trung qubc a3 hoan
xay dyng ndi, hoan md rdng, boan x8y dgng x{ ngbigép 16n é che
thanh pho logi 1 v3 loai 2, 3 cac tinb ving duyen hai va tuydn 1.
Cée cbng trinh 18n chi x8y dyng é che tinb thupe tuyﬁn 18n thlr
3. Trong n31 tinh @eu chon nbltng kbu ring nbhi, coi db 13 tuy®n |
tb& 3 nbd, x8y dyng ca cOng binh xudng 3 ab. |

4/  Trung qubc Week a5 tich cyc cbuln bi dhnb khi chi®n tranh
nd ra, a8 cbl afngz a6i phd cb bigu qua trong sénh hinh x8u
nb8t. Chfmg ta nén sép x8p k& bogehb ad ting phlc%?,;ﬁ binh xBu nbst,
a8 phong dich oanh tac 18n. Chc dong chi Vigt-nam nén xﬁy dyng
ndt sB xi nghifp, wdt sO bgng wyc nblm phyc vy yéu c3u cua chifn
tranh; con hang pyc phypc vy thdi binh th! kbdng nén 13m nhiu.
Nen x8y dyng ¢ ving ring nﬁi) xsy\dgng nho, phdn tén, kin ado.
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cbhuy®n bfisng kinh t&, chuydn blidng cdng néhiep. aong chi Luy-ThiBu~

qubc se cin clf kba niing cus minb m3 b8t stic gifip a3 Viet-nam thém,

- Bansao |
-3 - TTLTQG i

Sau kbhi nghe t8i trinb béy thém vé phudng bliong, chu trudng

Ky vbdi ro 13 nhit tri v8i ta, nbung a8 nghi thém 13 xay dyng nén
chl & cb mfic 4o, quy md via phsi. l

kién cug a/c Chu An—La WM 47‘” 5?;? 'l@ e

P/
1/ Vien trQ cua Trung qubc gifp Viet-—nam ky ndy cb trong aiém
13 dung vdo pbye vy chi®n tranh, dsnh thlng 48 qube My, Cb mbt sb
v4t tu v3 thi®% bj khong thd hodn thinh vign trg trong nim 1965 -
1966,

/ Diu c8n a3c bigt quen t8m 13 vBn a8 vin tai. Bing chus t6i
tay Vigt-nsm, md cdn nim & Bing-tlong hosc mpt ndi ndo khéc cus
Trung qudc, thl coi nbu &® Vigt-nem chus nhfn dydc ¥ign trg.
Ghuyen ch3 dlong sht, aliong b@. dﬁ’dng thuy 13 nbifm vy r3t gey
go cus ca 2 nfisc, chfing te phai cung ubau cb g&ngw%c hien.

e ngh:. chc aong chi Vigt-nam hoi Lién-xd Va);?c)bng Au sau ndy
cho bi8t ro kbbi lydng bang hod vién trg Vigt-nam, ning bao nhitu
Yy aé cbling ta tinh tobn v3 thu xBp vife vén tai.

Hi#n nay,We@e Bo-lan cb § dut d&, s¢ sgt My trong vin &8 vén
chuy®n a¥ong b8, 121 cb § cho My kifn soa’c tau biln, Trung
qudc dang d3u trsnb mgnb vé vBn 48 ndy.

¥ Ssv ndy nBu chin tranh wd rong v& 5c 118t hon nWa, Trung

B/ V& sy kign cbinh tri vis qus 3 An-gié-ri, thong bdo them
ad chec a%ng cbi Vigt-nem ro : Nbing nfidc ngosi, nhBt 13 nhitng nlide
3 chéu Phi ngac nhién, khdng nidu tgi sso Ben Ben-la bj 18t a8,
nhung nb8n d8n An-gie-ri thi kbdng ngac nbién ebhi=sse. Qua tinh
binb chbling t01 nin dydc vo qus vi€c inmimblbe—bbdme 10 hoi them
Fé4t-xe v4 A-me (CPng hos A r8p tbdng nbBt), thi nguyen nhin chy

03
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y&u Ben Ben-la bi 15t.ad 13 do khdng coi trong sy by sinh cus quin
api v3 nh8n d8n An-gié-ri, dink rudng ray v3 gst bo nhitng chn b
khdng chi®n o, chi chim lo njnh npt nfisc ngodi. Cén b3 kbing
chi®n r8t b8t man v8i Ben Ben-1a., Danh shch cis HPi adng cheh
mang v& cus Chinh phu An-gié-ri hign nay gbm $ hau bS8t e nhimg
ngUsi ds tham gia khéng chign,

Trung quoc va Vi@t-nam as tlng trai qua d8u trenb chBng khat,
chbng Pbap, chong My thi dé hidu tinb hlnh nay.

AV Cbhng . toi rat cam Afng v3 w4 khdm phyc khi thiy Bang va
nb8n d8n Vigt-nam cb quydt t8w hy sinh, kién quy&t cbi&n @su
chdng a8 qubc My. Trén dfidi npt 1dng, Pang.Chinb.Qusn.Din nbst
tri, Fem.Bic dodn k8%, t5t ca.dBu dtWi sy 1anb dgo cba Trung wdng
Dang va HY Chﬁ'ticb, d@5.13 nb8n t3 quydt din@,bgo dam théng 1gi
cts che—dbng—chl. Mgt d8n t@c dsu aBu tranh, dbm by sinh, dm
gisnb tb&ng 1¢i tbl nbdt aink tbing. Chlng t0i ngbi 13 An-gie-ri
cb 11 trigu d3n dbm by sinbk 1 tri®u ngldi ad abnb thlng a® qubc

| Phép; /o) Vigt-nom cb bon 30 trigu ngloi, thi chic cbén quydt tou
se cdng 18n. Chting toi da 06i v8i cbn by Trung qube 13 Vigt-nam
chdng a6 ndi v8i 80 vgn quan d;ch (trong a6 dy tiunh g cb t8i 30
van qudn My) thl Trung qubc phai sin sdng chbng 1lai &b quan ajch
dbng g8p 40 lan, Vi@t-nam cbd can dsm nhy vay, Trung qubec cung
phai ¢b.can dam nhu vay. Viet-nam c6 quydt t8m 18n, Trung qudc cb
quy8t t8m 16n, tbl ajch m8i phai tinh tohn abn vd wdi s¢ cblng
ta. Vigt-nam cbd tinh than khdng s¢ ch&t, khdng s¢ by sinh, cho
.nén n8y thing nay My da pbai suy nghi. Nhung chlng ta cang nén
canb gisc 13 mdi kbi djch tién thén blidc wmdi trong chibn tranhb
tbl chling 1gi nbdi d8n h oa dé 1%s bip du lugn trong nlide va
the gibi. Chlng to phai m@t cong tac rit gay go va 1l8u dsi 13
1am cho nh8n d8n todn thé gibi hiéu‘ro 8 mwu cua @B qudc My,hiéu
ro chinb nghis va quy8t t8m cus chfing ta.

"o : RS : ot - P §
Domrer=ttviTEh il nhEs e~ —at e nti=v 8 v Bt S miyY
=y I
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{Ghﬁng tﬁiq&a&gié 13 vis qUa chc d0ng chi ds lem cdng thc
t8t & Lién-x0 vayDdng Au. nb8t 13 d3 13m cho nb8n d8n cic nle ab
a0ng tinb véi Vigt-nam. Nguyén nh8n mdt pban 13 nhdn d8n che nfie
ab cung ds ting chBng pbat xit. Céc a0pg chi Vigt-usm ds lam cong
tac t6t trong nhin dén 48 anh h{'xdng téixlanh dao cus ho, tuy rzing
anh hidng db bign nay cdn it. Fhing nghoi lanh dgo DPang vs Nba'
nlide nb8t tri v3.dong tiob ung b cho dong chi, nhung seu nay v§n
cob thd se giso ddng trlidc.ad quaq..l\fhﬁ'ng ngldi lanb dgo Lién-xd
chus phai 13 a5 cb théi @0 chén thdt vd nghilm thc. trong vife gifip
a5 Viet-nsm. Liln-x® ds gifip In-d0-neé-xi-s 800 trigu ad-ls, gilp
An-ad 900 trigu Rbp, giﬁp Ai-c8p 1.200 trifu Rbp, Vigt-nem 13
tuy®n dsu md Liln-x0 cdn gifp it, cbt ad Vigt-nam khong tb8 asnh
\wn. khong th8 biBu chidn ayde.

g/ G@—aav cus My la;‘:;r?’pha glao thangfnfien Béc Vift-nsm.
Chling sé ném bom mgnh Hai-phong. Lao-cai, cb thd ném bon ationg
sbt Béng-tddng. thzng con danh H3-ndi chus ném bom, vi chling bist «‘?Jb
b 4 adn vi ten 1Us Lien-xb, chbng wubn ad, Lien-x6 kbuyen Vigt-nan
dam phén. K&u Viet-nam kién tr: trl khbng budn bén vEé ygu en t&c, thi
tu tufdng dau hang cls Llén-xb se khodng cb hiéu qua .,eo thé My ném
bom H3-ndi ad thv L:Lén-xb, va trlge ab ch{mg se cb 131 canb cho
trlse. Msgo tin a0n 13 théng 8/1965 My ge ngtxng‘ném box7d§ ch3

- wise Li®n-x0 tbuy&t phyc Vigt-nam dam pban va thudng lydng f N8u

Litn-x0 ki®n quydt, thl My s& yBu dudi vs sg. Ao 5 4

%/ Xin nbfc lai 144 cus ong chi Luu Thi&u—-Ky &5 nbi vBi che
d@dong chi lanh dg0 Viet-nam,' nhin djnb va quan aidm doi voi
chc nhd lanh dgo Lién-x0, ob ndt khoang céch khéc nhau giua Vigt-
nam v Trung qudc; n8u chc dong chi Vigt-nam.wmudn ndng as, thhc
a8y cho.ho ngay ngfn, thi xin che adng chi cl thd 18w xem, nhung
chling t01i tb3y 13 kbbng aydc d8u. Ngay CBt-su-ghin cung v8y, nbi
ngodi migng thl khdc, nbung vé ntidec lai thay déi. cho nén chling

: : 5% il
tbi} ‘lzhan.f( gh :,in dyoc WW‘JKJQ’L i:ag_ d‘m,w
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Trung qudc se vi®t thu trso. 651 ¥ ki%n va tra 131 Li8n-x0 v
vi@c ra.tuyén bd cls .3 Bang Vigt-X0-Trung chdng a8 qudc My x8m
lyde Vigt-nasm, vé vige cai thién quan b@ XO—Trung. Chling t8i th3y
13 kbong thd ra tuyén b8 chung nd cbi nén ra tuyén b8 riéng. %ﬁ.‘,’”ﬂ,

-6 - / !Méan $a0

% /ﬁ'ong thu ch{mg t61 sé nbdi ro la mong. muﬁn Lién- gc sy ung
h . Viet-nam chBng 38 qubc My wG‘h(mg—t%i se néu ’xy ca‘u %1 vbi
‘/ Lién-x0

v

- Oai thién quan bé v8i Ap-ba-ni,

~ Dling gilp bon phan bdi Pang COng gan Nhﬁt.

- Khdng nén g8y phbong trso rong rai chang Trung qudc trong chc |

' Dang anh em,

- Thyz my Lp tricng phai thyc sy aﬁng bdn v8 mBt bén véi |
Vigt-nam, ”

- Ung h) thye sq 4 diém cus dong chi Phap—van~ﬁong v3 ban tuyén
b6 22/3/1965 cus Mit trind8n t0c gisi phbng midn Fam Vigt-nan,

- Phai thyc sy d&ng trong hang ngu cdng san, bo Adong 181 hgp
thc X0-MY 13m chu t8 th8 glai. kbhdng nén b&t mdi véi My, Anb,

Phap.
whz;w oo |

m sale A:n} efy’
Mao Ghu tich cb nbdbi 13 khbng phan @b Viet-—nam yéu cau
vién tr¢ clis Lién-xd; xin vien trg cang nhieu)gcang t6t. Nhung nén I
xin tblt hang cb bigu qu va thich hgp. Vi duinen xin mby bay Mben M
17, 19 bdn 13 may bay &21 vi kbd dung. Vigt-nsm nfn xin nbidu 3(
thuﬁc nd cla Liényxd, ho cb ay tru 1 trigu 50 van t8n, xin hyo
o[vgn t8n,ho khang’kho kbéin d3u., Nén wk. dojkw i cho nhigu cao
x9 37 ly, shng.dsi ienﬁo x3 nodng adi, W Vad tu sua alsng
s&t va addng b9, &'thang tin lién 1ac";’ff>hat thenb, mdt sb
t3u chgy duyen hai, Lién-x0 pbai gifip. §igt-nem nhidu thl mbi cb
fch v8i chch ﬁgng thd gi%‘l?hai chuy nyb:%g t3u bién. w.

|
Hang ngay,l‘ay,'ee tau 16n7,l von tan;chuyen chd vu kbi, vt tu ssng i

Fom Vigt-nsm. Cbfing to phai 13m du’. 13m mgnb th} My m8i tinb tobn
v3 sq.ﬁzbbng thd cbl trﬁng vio ban tuyén b0 *{;g rOr;g . Chc a0ng
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fhz . o .
‘chi Vi@t-nem nén adi boi Lifn-x6 gifip nbiSu hon nia, dei ds &b
bang vign trg ph;i'chuyén vin qus AUSng bidn, Trung qu60 gé khong
ngoi.dsu.tranh v8i Lién-x0 ve vifc gilp ad Viet—nam. ve viec
chuyén v8n qua A¥dng vidn,

. ¢"",
Lién-x0 va chc nfidc BOng Au kbong gilp Vigt-nampkbdng dvdc.
Noung thyc t& 13 bo s¢ a8 qubc, ho gilip mft it cho Vift-nam, ho
1zi tuyen truyén rim rd ben ngosi. Hp khong dim cbd thdi. a9 clng
r&n a5i vbi a8 qubc My. Ho 8 trong tinb tb$ msu thugq,nen cach
13m cus hp cb 2 mit. Trung qubc phai @%u tranh bing mei cheb
chBng chu nghid xét 1lsi. 6 2 kba n#ing : mpt 13 ho t1i%p tyc xBu.
nhung nhan d8n trong nfide se gihc ngd bon, se ABu tranh ddi/thay

$h8 ting nglsi mét (blide sbp t6i cb thd 13 thay thd bo

*  Mi-cai-sn), 13m cbo tinh hinb chuyn bisn theo bitdng t5t; hai 13 &0

xba ning chuydn bi®n thyc sy theo htigng 6%, nbung diu ndy hign
nay chua a8n thdi cd.

Chfing ta phai cB glng aBu tranh bdng moi cheb, a3y 18 nft djp
tht théch chlng ta. Vigt-nsm dsng 8 vi tri ti8n tuydn aBu tranb
chdng a8 qudc, chlng t0i chua ra mdt trén cho nén cb th8 d3nh
nbiu lyc lydng d8u trasnh vach tran bon a8 qubc va bon xbt lgi,
ct ddng gbp nhidu hon chc Aong cbi Vigt-nam Inona R ALens
b sy abng gbp bc daong 8t-nam Jron W&:k.;‘w-a,

Co mdt ai8u can chl ¢ 13 hién nsy nbung.ngidi lsnb dgo Li8n-xbd
trénh tranh cai vé ndi dung, s¢ phdi bdy bd mit. Ho e khic Eho-
rlip-s8p 3 chd tbéng minh bon, ldm ra ve ninb adng thusng m3 bj
b&t ngt. Trung qubc phsi ti%p tuc dBu tranh.

9/ Fofn d8y,xin nblic lgi aidu chtng t0i da ubi véi H3 Chd tich
v&.1hoi nghi A Phi II : Trung.qubc chd trudng tuyet adi khdng cho
Li®n-x0 tham dy chinh thitc Hpi nghi A Pbi II,7ung ctng dy ki%n
13 cb thd ot &6 nfise OPng boa i&@npxb d chsu K’xin dy thinh
hol nghi; a8 tréub cbo h9i ngh tan vd, Trung qudc se khong
phan aoci viec ndy. P8y 13 ¥ ki%n obi ndi rléng a8 BB Chl tich blét.

o




Wilson Center Digital Archive Original Scan

5 .. | Ban sao
UL TTLTQG I

khong nbdi cho che nfide d8n t9¢ chl ngbid bidt.

LIEK~-XO 3

Y ki®n cus dong chi Bo-ré-gid-nbp :

1/ Thong bbo tinh binh trong thdi bink 43 quan trong, thong
bbo trong thdi chi®n lai cdng quan trong. Thong bbo cua che ddng
chi Vigt-nem gilip cho t0i.vd d0ng chi Caﬁﬁ%%iﬁhin dydc trang bi
a8y au a8 aBu tranb cho 18p triong cla oéa;mm Chling ta bgp
téc chit che trong d8u tranb, O8n cho nhsu bilt thfxdng xuy®n vs
kip thBJ. vé nbén @inb tinb binh v3 18p triong, chu trudng 4ied Cocel,

wL...,p(&,; vigo ung b9, gifp ad.vi phSi bdp a8u tranh mbi t6%. T3t nhién

Lién-x0 mong dydc thdng bdo tinb hink khong phsi‘* vi to md, va
ctng khong a8 t3i 1igu 1ot vio tey ngloi khge.

2/ Obfing t61 bodn tosn adng.§ v8i 18p triong v5 chu trudng cls
Trung uong ESng Lao aOng Vigt-nanm, khang cb vﬁn a8 nso khbng dong
¥. Y nudn thanh t3m cua chling t61 13 ung bd chc adng chi ve chinh
tri, %?’%c ¢ aong chi v& vu kxbi. Chlng t0i chi mutn gilip che

dong ¢ i’gthéng lgli Todn t } ‘ chfmg +6i nh8t tr{ ve
v8n 4€ ndy. W '

3/ Dong chi Bd-re-gid-nép som—n théc méc ve bdi bbo cue Trung
qubc nbi khong odn vi tuy®n 17 n¥a. (T8i da giai thich v8 vBn a8
ndy) . |

| .4/ DPong cbi cb hoi.vé vBn a8 ngloi tinh nguygn Litn-xo seng
M Viet-nam. vin de chuyén gia qusn sy Li&n-x0.sang c¢d av khdng ?
(t6i cbl tra 181 13 se vé bho cho loi v8i BY Chinb tri).

L/ Pong chi t0 ve tin quydt t8m cus Trung quoc giin sang tham
chi®n chﬁng My 3 Viét-nam.

.5; Lién-x0 dang nghiln cfiu.vin ae vién tr¢g thém vé quén svt cho
Vigt-n ng nghl chch chuyén tau phdng ngu 18i bdng xe 1%a.

i

09
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6; Jam on céc aong chi Viét-nam ds abnh gih cao vi@n trg cus
Lién-x0. Chling t8i bi®t rdng.vien trg chus asdp g 100% yeu csu

. cta Vigt-nsm, Chlng t0i nghitm tGc mubn tin bidu xem cb thd giﬁp

66 gl thém vé quin sy. Mic au khd kbin the nao, chbing tbi se tidp
tyc gifip @8 ve qudn sy. Can cb cd 88 sua chus vU kbi can thiBt.
Ngay sau a8y, chOng t8i se bao ngay cho che dong chi Lién-x0 quan
t8n giai quy8t vin a8 nay.

%b My dang ti8n hénh‘chi@n $ranb @81 v6i mi&n B&c chl yBu 13
b&n pbs bAng khong. quan, Pidu r8t quan treng 13 pbai bao v@ Hi-

‘nfil va céhc.trung t8m.chiBn lydc qusn trong kbac. Tén 1 Lién-xd

a8t abi khong rdt bi higm. C3n nghién cfiu nm ving ky thust,
ab 13 aieu fatgﬁﬁf N8u chfing ta g8y cho ajch thigt hei

90% bogc. it pbBt 18 60% thi di.ch sé phai gdm. Cbhing tdi A8t vBn

ae nhu vayﬂvi-mhé phai gisi quyBt vBn a8 s dung cac hu%&w
luyen vién cus Lién-x6. My s¢ vl 2 1§ do : ben thsn vu kbi

8¢g; vu kbiydo buSn luygn vien Lien-x0 hlidng a%n sy Jdung, My cung
s¢ ¢bd sy.va cham vbi Li®n-x6. Bon My dang c3i nhauycd nén bin

phs H3-npi khong, cung vl 1§ do ab. Cho nén ta cb th8é thﬁy aidu
ndy ¢b téc dyng ngin chin chlng,

My thidng ti%n bdnh chi®n trenb & ndi ndo md chhng khdng phai
vyot qus_dsub gibi, khdng va chgm v8i Lin-x0. D8 nghi céc aong
chi truyén dst lgi v8i B9 Ghinh tr{ ngbitn oftu d8 nghji cus chhhg
t8i.

3& Toi a3 trao adi véi dgng chi Co-su-ghin 13 cb glng gilp 4
b8t slic cho Vigt-nsm., Xin. che dong chi hay tin 13 chOng +8i bt
s&c cd ghng.

Qua kinh nghiem gom gbpyoun chling . tbighthﬁy trong +hdi chidn,
x8y dyng kinb t8, x%y dyng ,c0ng nghidp cb nbiu dieu cing théng
va phftc tap. Sd tégﬂx bigp thl cb y&u tiem 1yc kinh t8 khﬁmg?
X8y dyng cd sd vat chatzj:thust trong thdi chifn thi c6 nén

N

khbng?‘

59




-

_Wilson Center Digital Archive ~Original Scan

0

B B%ﬁgao
- 10 - ‘TTLTQG 11 |

Sau kbigtdi trinh bay ky them vé chu trudng chuydn hiidng kink
t2, chuy8n hiong cong nghigp, W @dng cbi Bo-ré-gic-nep nbdi ro
12 dong § v8i che dong chi Vigt-nsm v& abe vin a8 navds'ﬁ“g &
gifip 43 v8n dé x8y dyng cd sd v8t chit va ky thust, se nghin cfiu
ky v8n 4@ gifip ta x8y dyng mdt s6 cbng trinh cBngz nghiep trong
k® hogch sau ny (pbsn ¢am/.cd'khi néngj/Z);zg?v ,&\w, \}wa>

ﬁ/ Chling t6i rBt kbam phyc.chc dong cbi Vigt-nsm d8u tranb
anb dung, ngosn cldng vS lso ddng shng tgo. Clng v8i che ddng chi,
chting 61 b8t sfic tin tdong vso thlng 1¢i cus Vidt-nam. «Chlng t61
dting trén nbidu kbis cgnhb, gibc a6 aé 13m 880 gism sy phd hogi,
gism t8n thuong v8 hy sinh cho Vigt-nam. My cb dua thu cho Vigt-
nsp nhing chling t6i t¥ chbi kbdng nhin vl khong dydc vy théc (vin
aé My nging ném bom mPt tusn 18,), '

' Obfing t01 hodn todn adng § v6i nbgn ajnh cia che aBng chi 13
bon a8 qubc khdng bao gid thanh t8m. Nbung.cd aidu dbng chh § 13
bi¢n nay nd mudn tim 151 thodt, chhing ts nen bi%t cheh 1gi dyng
kb kbin cus nbd. Chlng tdi cln ghus bi%t 13 nén tim chch ndo ad
1gi dyng khd kbin cusa . Tim’tgﬁhg gian hay 18i nso ? Liln-x0
r3t khbd lém,vi chua ¢b &kﬁﬁﬁibcﬁa che dong chi Vigt-nam, Chhng toi
nb8n mgnh 13 b8t slic tng hblgiﬁp a8 chc adong ch%hgﬁlquan sW, chinh
trj, tinb than. Ghlng t8i khong bao gid cb hifp &ewh bi mst ndo
hogc thoa thusn bi nt ndo v81i My trong vén aé /; én‘toén khdng

cob 5n.$r gl ca.

Riéng chfing t81 ngbl, beén cgnh bi#n pbbp qudn sy md chec dong
chi dsng 13w 13 dtng, nén phbdt tridn cbi®n djch chbng aB qubc My
trén phom. vi tosn th® gibi, dh,}d aiBu r8t can thi®t, Li8n-x6 dang
13m r3t nhide, ve mit _néy..Mgi)(do?an dgi bidy pla chc nfise tu ban
b nghisy, cac nfidc d8n tPc chu nghis songglién-x0, chhng t0i deu

| 1gi, dyn gé t8p, bgp . 1yc ludng cho mdt trfn chdng a€ qubc. WL
J’.}A QJ&. e & .‘2{ ’ o ? Wé‘ﬁ ~g ? ~ - :
} : : i v8i cbe Pangy che nlidc xa hoi chu nghia Q%A
13m theo bfidng ab. ‘ |

| PHete
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‘A%?/Trung uong Pang chling. tbl cho ring ngoai'viéc gilp ad Viet—nam
e quin sy, phai thyc bign vigc thbdng nhat phong tr3o cong san
qubc 8 a8 Gng ho Vigt-nem. Que @b, chling ta ung h$ lyc ludng ti®n
bd 3 M§ ad adu tranh‘gggbﬁian-xdn. ab 18 aieu rbdt quan trong. Hign
nay;d nfise My da cbagu lyc dyc v8i nbau, M@t g6 dong chi cus cbﬁng
t0i ds ai sang chiu Au, ch8u Phi nbi ro’ giai thich 18p tridng cus
chfing t0i. N8u giai quyBt dydc sy bt dong voi. Trung qudc thl bon
My ‘361 v6i Vigt-nam\se phai chuydn bi®n thdi af,. Fhung tiBc thay
sy b8t ddng vBn cdu. Thgt 13 khd giai thich va kbd bidu. Bon My

aa ndi tréng trgn : 1¢i dyng sy bst adng Xo-Trung, chting s& rong
tay rong cing. Chling t81 r8t byc tlic nbung bist nbi the ndo triwe
1381 pbét bidu cla Bdnb-Tghm Chsn § In-d8~-ne-xi-a ndi Lien-x6 gibp
¥i@t-nam 4t, khong. déng gis, Lin-x6 thong aong v8i My, dau bang,
phan bdi. My cb tbd ting husn chudng cho Binb-Ch&n v8 nhimg 131

18 nhv v8y. Chlng 01 bi8t Trung qubc gilp Vigt-naw 13 wht sy thbat,
nbung sso Trung qubc khahg thGng nh3t v8i che Bgng anh em kbic
trong vigc gilp a0 Vigt-nem, Ngay adng chi Ai-dich clung ad chodiﬁéxi
Dang Lao aPng Vigt-nam thay mit cho che B;ng anh em phét bidu
trong djip k§ nidm thanb 18p Dgng Cong san In-dd-ne-xi-a, nhyng
Dang Trung qu8c da phd k& hogch ab. Néu énitgi bidu Pang Lao _
aong Vigt-nem thay m#t phdt bidu thl moi ngdsi thBy sy thbdng nhbt,
nh8n d8n th8 gili tb8y sy tbdng nbdt, v bon My & phai s¢. Chlng
+8i nbi viec ndy kbong cb § dinh g8y mAv thudn giva Vigt-nam v3
Trung qudc. Chlng t8i bidu ro vi tri cus chc adng chi Vigt-nan.
Chfing +81 chi thic méc vs bye tlic 13 tgi sao trong viec gifp 43
Vigt-nem lgi dus vBn a8 dBu tranh tu tiong ra. Kbén d%n Lién-xd
v3 Dang CPng san Litn-x0 r8t b8t binbh v8 13i nbi cias che bgn
Trung quSc 13 chlng t0i.gilp a3 cho Vigt-nam 1t; ngay che dai sty
Trung quc clng ndi xuyen tac 6 chc nlide 13 chhing t0i kbdng gilp,
giﬁp 1t bodc bd thi&%hung chling t6i khdng m&c muu, cho nén khﬁng
tra 13i. 6 thing nay chling tdi ds thu thap r8t nhleu tai liéu&ku

%

M
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Li8n-x6 v& Trung qudc dosn k8t abi.phd tbl se cb thc dung quydt
djnb t81 vBn de My cbonbm bom Bi-npi vs che ving cbng nghi§pgkndng.
Cbling t01 im 1gnd)Xvé tioh thdn chbng t61 cb by tbigs, phung My
phgi suy nghi. phai d& cbiing, va phong trao chch mgng cb 1gi. Vi
chling t6i khOng wubn cho bon a% qubc tin 13 cbbng ta khodng thé
dosn k8t v8i nhau dydc. Sy nbdn ngi to 1én cts chlng t8i, sy chiju
nhin bt slic cus chlng t8i cbinb 13 vi Dgng va nh8n d8n Vigt-nan,
nhung chling 61 sé ndi khi can thi®t, Trong lhc nhén d8n Vigt-nam
dang d® whu, chhng 01 khong mudn b8i nhg danb ay qubc t8, Xin "
chc dOng cbi Vi®t-nsm bay tin t&bng hoén vao D;nglﬁﬁng sgqassknh n
0, 5o B o ooty ity B Bar it B A gt P
N&u My tin r&ng Lidn-x0 kbodng gilp Vi@t-nam, miu thudn X8-Trung
kboung gisi quyBt dwde, thl My s8 b&n pbd xa, se a8y menh chiBn
tranb hon nWa. Fhung MY khong dsm 13m 118u,vi nb bi%t cudi cﬁng,ﬁab*
chling ta se. tbbng nhdt, nbd phai tinh tosn aidp ab. Cblng t0i kbdng
t18¢ ti8n a8 cling ¢b qubc pbdng Liln-x8, M§“pbai s¢ chi ab, ‘

Cb tb8 chling 81 cb chd thi®u sbt, chc ddng cbi Trung qubc cb
th8 oftgwds . ThiBu sbt cus chhng t81i 15 chua 1gi dyng cBc dodn thd
Cong doan, Thanh nién, Phy nd, cdc bdo chi, mhak che lyuc 1lydng
trén th® gibi ad aBu tranh mgnh me chdng a8 qubc My. Nbung hign
ney chiing t81 dsng 13m &p lyc wgnb v8i Thu tUdng Anh Uyn-sdn.

_ DPong chi Cd-su-ghin t¥ chBi kbdng sang Anh, Uyn-sdn mudn sang Lien-

%0 tridc, chfing t8i cling kbdng adng §. Obfing t0i dang tranh thy

|

» » ? -~ AT T 5“;,“
3fm’?:2§ kba ning ad ady _tranh tne b Yl%trg?m. - et ??Eigi
b ipen s o s LAY
117 Cbhlhng t8i tin 15 %5c dong ch 1% nb3t djnh théng ‘

phiyng nén tim con aYdng a0 by sinh, Vigk-nam cb kbd kbin, nbung
Mﬁgggé Kkhin nbidy bon. Nén tim con alddg thye t8 a8 giai quyBt vén
ag ndy. N@uﬂcggﬂﬁgng chi nudn hgifﬁ kign, chling 61 s% gbp. Nhung
trlicc b8t phai cb § ki®n cus che dong. ¢hi Vigt-nsw, Lién-xd ludn
1udn sin sang abng vai trd gitp ad Vie;—nam trong vin d8 ndy. Phai
{phét trién'mﬁt chisn aiéh chinb tri, bdo boc bon d8 qube My trong 3

ol
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b8u khong kbi dBu trsnb md chlng khong thd chiu dysc. Khung
trlidc b8t chlng to phai dosn k8%, Néu Trung qubc adng ¥, chlng !
$61i cb th8,atn Blic-kinh ad bin beo v8n a8 Ung ho Vi@t-nam, Che
Dang khao,gse vui m&’ng. a8 qudc se khi®p vis kinh hdn. Chbng tOi
mudn cai thign quan he v8i che aong cbi Trung qudc. Chi ¢

t8p 1dng thanh thot va sy thong winh minbh mdn thl cb théxdé ' 1
hogch chdng a& qubc My,

— 32/ Chling t0i dang tim mgi chch 13w lung lay kbdi Bfic Doi t8y
dudng, 1¢i dyng mBu thudn gits My v&i Phép,mé Thé—nhi-ksr/' da
trenbk tho ayse it nbidy, 1¢1i dyng moi tinh bubng cbinb tri lam
1ung loy.misewese bing ngﬁ ajch, ad cb 1¢i cho chch mang, cho chc
nfidc x5 hoi chu nghis,

— <237 Chling t0i r8t vui ming g4p che adng chi Vigt-nam. Cblng

01 th8y cb tbd nbi thgt dyde vBi nbau, vS trong 1dng cam thdy

nhe nhom. Chfmg.tOi dbnh gi cao chu trudng cus Truns#dng Bang/mo:&"
Vigt-nsm c dodn di che nlide, tin tudng che dong ch })Ong Au ge

abn t18p t6t va b8t slic gilip &0 che ddng chi Wm .

-

Y ki%n cus d8ng chl CO-gu-ghin :
-~ & Dong § bodn todn v6 cheb abnb gib vE'nhgn dajnb tloh bink
! cus Viet-—nam, d%ng.§ vé nhdn dinh 13 nbhsn t‘B chi®n tranh cyc b

d% BRJ ngay eang phét trién.
— e RSt bdi lbng v8 chc cupe bdi adm & H3-ngi v8 Mgc-tu-khoa
v8i chc aBng cbi lanh dso Viet~nam. A3t hai 1ong nbh8 1gi che cude

ndéi chuy@n ab, A

ﬂ Lan ndy &:cfmg r8t bai l?)ng ndi chuyen v8i céc aong chi 5’
S V!-ﬁtsaam Co thé ndi 13 nbsn djnb cus che adng cki bodn tosn dtng
dén/’ ﬁong 5 ca vé chu trudng chuyén blidng kinh 8, chuy@n bfiong
cOng nghigp nbung xin luu § che dong cbi 13 kbong nén x3y dyng
tham qui, nhisgu qué
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(é;} Trong cu@c d8u tranb chOng. a8 qubc My, phai st dyng t8t ca
noi kba ning, moi glai.phap* quin sy vs chinbh tri. Nhan dén Litn-

x0 v5.Dang Ofng san Lién-x® hosn todn adng tinh, ung hp v3 gilp
a5 Viet-nsm. Trong nhing 131 phdt bidu cos Trung udng Pang va
Chinh phﬁ.Lién—xﬁ. chling t9i theo dtng mk 18p tridng va nbing 131
pbst bidu cis che abng Jgigiﬁﬁﬁzé 131 phst bidu cis chhing t6i
xuSt, phét t¥% nhing nguyen thc md aong chi Phgu-vin-Dong s Sorave MO
vi,}é dlng dfn, khdng cb cheb ndo 13m kbhe dwde. Toi dgnnbi v8i
nbd tu ban cdng nghigp My I-ton khi sang thin Lién-x0 3 gigi
pbdp r&t t8t cbo My a8 k8t thlc cbi®n trenb § Vigt-nom 13 phai
nh3n 4 didu kign c?a T ’.E@b Phgn-vin-DOng; khdng cb chcb ndo
ngodi giai phdp do( M ra tuy8n bS8 chivh thlic, chlng
01 eﬁ%ﬁa%heo alng 131 tuyen bH cua dong chi Phamuvan~90ng.

. Bgn My dang cb ghng tim nhiBu con a¥dng dé ti%p xbc v8i ching
$01 glai quy8t vBn d@ Vigt-nsm. Cs-ne-da cung dang 1m moi gi&l
glub My v3 Vigt-nam, Chlng +6i s no{iViQt—nam bi%t cach giai
quy8t vBn a€. Chling t81 th8y Viet-nam r3t dbng dfin, 18p tridng rst
adbng, kbong thé cb 161 giai quy®t ﬁéo khac, ‘

 Che nh3 hogt ddng tu saqué 61 cb dip gip. nbdi chung ddu
khdng mudn bién bach cho chinh shch cus My & Vbgt-nam, ho chi
quan t5m a8n vBn ad kBt thGc chi®n trenh & Vigt-nsm nhu th® ndo.
Lfic ndo cing v3y, t0i déu tra 131 13 phai tim 1Bi giai tbodt theo
tinh thangThu tliong Pbeum-vin-Ding da 48 ra. Chc adng chi Vigt-nem
ds dws ra mdt k& bogeh.rBt t8%, t8t v8i Vilt-nsm, Bt vbi chﬁng
t0i, t6t v8i chc dan toc khhc tren thé gidi.

n noi ad chc dong chi ro 13 chinh vl v8n ae Viet-nam m3
quan h%%%ién-xa v6i My aa trd tbanb xBu di nhidu. ChGing t0i b8t
sfic gifip a3 Vigt-nom ve moi myt. Khumg ai8u chl y8u 13 phai x8y
dyng wdt wdt trgn thbng nhit chong cht nghia a8 qubc My trén thé
gibi, ‘
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- ~£/' Chting t0i 88 13w t8%t ca nbiing gl a8 hodn thsnk che aidu con
k8t v8i Vigt-nam, Noung phsi.ldm th& ndo thoa thu§n dyde v6i che
d%ng chi Trung qubc trong vige vién trqt va chuyeén chd.

— ~6‘/-;'rinh binb bon My r8t phiic tap, chtng cb thd ti%n binb chi®n
tranh 18u d3i, nhung nb8n d8n My nbit dinh khdng,ung hd ching.
Bign nay d My dang cb ti®ng vang &aa-taeabqﬁﬁiggehiﬁn tranb, Theo
sy danb gis cus chbing t0i, Gidn-xon rdt d¥ thay 1dng adi da, nghe
theo 138i chia.cB vBn, ti%n binb cupc kbidu kbich 18n, dbm nd rong
hogt afng quin o Ji0p=-xdn da xa rdi qub xa 18p trﬁbng kbi ngioi
ts bou binfa. §E§:53&da theo gbt GOn-obt-ts, ten dA3u so 16n titng
chBng c@hg. Ching dang téng cdng lyc lydng, tdng thém ngén shch
qudn sy, téng thén ddn a4t h3ng quén sy. Tinh hubng dang trd nén
ngdy csng.phlic tap. Chling t0i cb tai 1igu tinb bho qusn sﬁ cbinh
xbc nhu v8y. Chc adng chi c8n cbudn bi sdn edng, tich cwe abi phd
v8i viéc Gidn-xon nd rdng bogt dfng quén sy S Vigt-nsm,

,»7%?9 Dong cbi Bo-ré-gic-nbp.vh t6i chu trusng h&t sfic gibp as
Vigt-nam vé qudn sy, gilp théo sﬁag;¥5 dgn 8 cb thd b&n kbong
ti€c asn, bao veé H3-ndi, H;i-phbng’( che cén cft quan trong.

- rg/ Chuy®n di cus chc adng chi Vigt-nem 18n ndy r8t cb 1¢i v
r3t can thi®t. VI nd xlic ti%n viéc t9p hgp chc lyc lydng can t4p
bgp, lém cho moi nglidi nifu ro vd nbSt tri v8i nbgn dinb cua che
d0ng chi.

dﬁ%mw& dodn. dsi bidu cla Dang va Chinh pht Vit-nsm di thim
ndt 85 ntidc, mpt &6 Pang & che nlide tu ban, nbut Phdp, Y, W
Chlng ta ph;i t4p hgp t5t ca moi luc lydng a8 asu tranq/lém cho
bon a8 qubc th8y 13 cbliing ta thbng nhat,_ab-lé'digu cha ydu,

™ i . ?
A :ﬁ/ Chfing t6i @ nhiBu 18n budn phi8n v8 thii a9 cus che GOng
cbhl Trung qudc. B3i didn vén cls dng Binh-Chén 3 In-d6-n8-xi-s
d5 13m 1¢i cho a8 qubc My, ab 13 aidu phan bdi 18n nhSt. Neu ching
ta cb b8t d%ng, chhng ta khdng nén cho bon 48 qudc biBt., khdng
n8n chis re, chis . nim xé bay trfidc m§t ké thd, khong nén lam cho
sy bt aong 1an rong. obf cb thé @snh chu nghia a8 qubc blng chch
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tgggg nbdt lyc lyong cus chling ta. Sau ndyy chlng t01 e kifn quydt
a ,(con.dﬁtdng asd. vi v8yy cbling t9i col chuy®n ai nay cus chc ddng
chi Vigt-nam 13 cBn thi®t dBi v8i ob8n d8n Viet-nam v3 todn phe
x5 bpi chu nghi3.

| — 287 Xin che adng cbi bidu ro thii a9 kién djnh cis chlng t0i
13 che dong chi sé thén%,qﬁgﬁt dinh chc dong chi théng. Chhng toi
kién dinb 15m t8t ca mei vige dé_do;m k&t céc luc lydng chbng at
qubc. OC81 &b quyBt djunb phong trdo cPng san qubc t8. N8u chling
t0i 1am khsc, Dang va ﬁfan d8n chling t8i se khong tha thlt cho
chling t01. - :

B8 Tinh hink,imr é ‘L{%tr-nankhang séng sus, nic dsu n
nd 18n, nhbung chling 1?;;;' ai nbgn djnb dlng akn lyc lydng cus kB ‘
thh. Bon My rdt lo 1&ng v& djs vi cus chlng ¢ widn Nam, kbdng tin
vio 59 phgn cls chlng. Bon My chia cb mdt %8 hogch ndo hifn thye
a8 18t thhc chi®n trenb § Vigt-nam. Pidu &b 13w cho nglei My
khong tin tUdng. Nhung cufc chi®n trsnb se phst tridn, s6 khde
1igt, vi My s% ¢ bim Vigt-nsn 18u a8§. Fuan dan nidn Bic v8 wién
Nam Vi¢t-nam 13 anb hing thyc sy. Todn Dang, todn d8n chling t8i
r8t kbhsm phyc, NbSn d8n tosn th® gibi kh8m pbyc. Ching t01 bidu
ro t0o3n.b9 tinh chit phlic tgp cua cudc a8u tranh § Vipt-nem.
Ntide Vigt-nsm nho bb abnb a8 qubc My r8t wmenb, thet 15 8t anh

[ z\-"/, % bing, chc ddng chi dsng giudng cao ngon ¢ cdng san, deng ghnb
Z‘Z | todn bd ghnh ning cva chi%n tranh, WOhtng t0i bi%t rBt ro cupc asu
A %% tranh clua chc ddng chi 13 cla chling t8i. Chling t8i xin b8t 1dng

g ung ho va gifip ag.

A 0 By aw

- A
. Y ki®n g chi O-~khbp :
— @7 Chuy8n 181 thémgcaa dong chi GO-mun-ca, khong ve dy boi ddm

/&1‘ ‘in o, ndw dﬁ;:g}benh é xa.

\ .

\
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ey Dang vS nh8n d8n Ba-lan tosn t8m tosn § dling v phis nhén
d8n Vigt-nam. Chhng t8i da. by sinh 6 trifu ngdi tiong dBu thanh
chbng pbit xit, cho nén widu r8t ro génh ngng cus Vi@t—naq, dénh
gia cao tinh than a8u trenh snh hi Vigt-nam ds rén luyén
v3 tridng thdnb trong chifn d‘u )ﬁ&n chfc chén 13 Vigt-nam nbdt
ainh théng 1q%, an todn adng § vbi nbsn ajnb va chu trudng cls
Vigt-nam,. : '

—» 37 D& ngbj Vigt-nam cho bilt @wmad>13 Ba-lan cb thd 1dm awsc
nbing gt a8 a8n a8n asw pbAn (chbng t01 da nbdi rd 8n wuu #we oy
quy@t cua My v8 vBn 48 thudng lyong kbdng aisu kign).

- 47 Ddng chi'G;khép d8 a3t khdng da kich thing vdo Trung quc
nbi d8ng chi Co-li-xen-cd, ma chi nb1 13 gan a8y trong tuyén bd
bén cbinh thitc cus Trung qudc tren bhso 22§;06 nbi vi tuyBn 17
khdng cdn 13 dudng ranh gi8i nu%, 5 ki@nﬁcac aong chi Vigt-nsm
th® ndo ? ( khi . nghe chﬁng t81 gisi thich, che adng chi khong
_ boi theém va’nbl thém gi ve vBn 48 nay nlia) .

- 577 Du 1ludn che nlide chﬁu‘gh ngay cang phan a8 ‘vigc My ti%n
hanh chiBn tranh & Vigt-nam, Q My}nhén d8n ngsy cang lo nggi;

che nbd tri thlic, sinb vién, nbs blo, nha k whoc phan a8i chi®n
tranb ngsy cang manh, Nfidc Ba-lan chling tbﬁyeo kbs ning hen ch®
trong viéc g8y snh hicng +8i MY,

. ~67-. T8y Dlic Gang ady pgnb 8n muu chbng Ba-lan, Tigp-kbdc, COng
bos d8n chy DYc. Chling t8i dang phai téng clong qudc phdng va
néng cao canb gibc.

]" K& hoach 5 nim -cls Ba-lan cb trlén vong hosn thanh, nhung
kinh 8 eﬁb cd nhidu khd khén, ndng nghibp vBn cdn kém.

-— L#%.De quéc’ dinbh 1¢i dyng m8u thufin giltta phe % boi chy ngbis,
giva chc Pang ad thn cbng Vift-nsm. Dang cblng t0i cb ghng dosn
k&t, khang cho 4@ quoc 1¢i dpng. Chc d0Ong chi Vnat-nam dsng trai
qua thu thach nang ne. d8u tranb kién cudng. Xin cam dn che aong
chi Vlet—nam ds dsu tranh mgnh, aidu ab co 20k hidng glﬁp as
'chﬁng £61 6 Dbng‘ZE chdng My v T8y Dlic,

i3
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Y ki®n cua d/c Van~-te Un-bg-rich :

~ %/ Dang va Chinh phy Cong hos d8n chi Plic hodn tosn nhdt tri

v8i nb4n dinb tinb hinb, d¥ong iei,chﬁ trudng cua Viet-nmm;dﬂ&z$taﬁé?
Qe Bt Ung b9 v5 dosn k&% obit che v8i Viet-nem dd cubng a® qube My
xBm lyde. O2n 18p mit trén rong rai trén the gibi ﬁng by Vigt-nam,
chbng a& qudc My x8m lydc va g8y chién,

— @Che adng cbi Vigs-nam thBy r8t o ban cbBt v 8w muu cus
a8 qubdc My. Chling t0i ngdi ndi chuygn y§?Jgéc dong chi 3 a8y,

chch bon My va T8y Dlic wly trim mét,reééégpiéu ban chBt v8 8m muv

‘cla chlng. Nhung ti%c thay cdn cb mdt sb nglidi chus hiégf &e%ng
ta phai dosn k8%t 13m cho ho hidu. '

— /) Chting 81 cung nghg nbhy che GOng chi Viet-nem 13 My cbi
chiu thudng lyong khi ts dsuh chlng wanb, Mi€n Naw Vi@t-nam dénb
wenh, asnh théng. Mi€n Bfc Vigt-nauw pbgi ti2u hso wgnh khdng quin
MY hon nis. Ghc nfide xs bdi chd ngbil phai tich oye gibp @0 Vipi-
‘nam'dé g8y tdn thst ning cho khdng qudn My. May bsy My cb bj hg
th9t nbidu bon nia thl a8 quBc My mbi cbiu suy nghl va ngdi hop.
V8n a8 phdng khong v3 bhn mdy bay djch 18 vBn a8 r8t quen treng.
Hign nay cb 2 kha néng song song ¢ ti®p tyc bén mgnb véo dau bon
By, thudng lyong giai pbsp chinb tri kbi c8n thibt.

4/ Cupe chi®n tranh & Vi€t-nsm 13 mBt b3i boe rét cb gia tri
@i v6i chc nfidc x5 bYPi chl nghis. Tinh hinh Viet-nam d&e rs nbidu
v8n 8 mbi. Chc nftde xa hPi chu nghig cb thd vt ra nhidu bai hoc
kinb nghigm 3§ Vigt-nem. Cude dBu trsnhb § Vigt-nam 13 cudc a3u
tranb chung, cb6 tac dyng ong h$ nhiu @61 v8i chbng tdi.

5/ Tinh hinb cis cblng t0i chdng bon phye tht T8y Dlic ¢b nbidu
~ kbb kbén phlic tgp, cudc dBu tranh rit hewksft A4t tidn, Tinh bink &
;gaﬂﬁz; e%p chling t8i khéc v8i che ddng chi. M8i nglsi chifn dBu trén vi
tri cts minb, nhung tosn phe xa bi chi nghia ph;i dodn k&t ad
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dgy 144 v; tri cha chu nghia dé qudc; cang dosn k&t thl cang théng.
Chling ta ds phdi hgp v8i nbau t6t : Vigt-naw thlng ve qusn sy,
Cong bod d8n chl Dlic thhng T8y Dlic veé ngogi giao § Ai-c8p. Chlng
t8i dang nghién ctu dhnh bon T8y Blic mdt adn wéi. Dign chi®n
tridng dbuoh ben a8 qubec thl r8t réng chi c8n chling ts dodn kBt,
pb8i bgp dBu tranh. Gb nh%@u binb thltc @8u tranh, nbung nén chh

% nhiu a&n binh th cxcbinb tr}.

~ 67" De nghi chec abng chi et-nam nen cb k& hogch todn bY thi
kbi dua @8 nghj vign tr vé kinb t@,chﬁng t@i a3 gaal quy8t hdn;
vi hlen nay chc nfide x3 hpi chi nghid & Dong Du a8 cb sy phan
_cbng san xuldt. Ghbng t81 ludn 1ludn sdn sdng gibp dd Vlet-—namj b8
chling t8i cé kha ning thi th® ndo cong gifp ad.

BUN-GA-RI :

Y ki%n ols a8ng chi Gip-cbp :
— A7>Vigt-nam 13 ndt nlidc aling & tin adn DPéng Nem cus phe x5
bi chu nghis, dsng dsu tranh bgo‘vé quyén x@e& 1gi cta tosn phe

‘l, x5 . bpi chu n%Eiégﬂd;an k8t v3 atng bin ve phia Vigt-nam trong
’?“"" "3’""’“’ cupc d3u tranh chdng a8 qude My

—— 2/ Ozn phai cb giai phép qudn sy cung nbu giai phép chinb tri,
nbung nén tim bign phdp wém déo cao nbBt, V8 quan sy va kinb t%,
sy vign trqi'cﬁa Bun-ga-ri bi hgn ch® vi 13 nfdc nhgj fuing se b
gling tich cyc hogt ddng, Ung b9 vé chinb tri, ngozi giso. Trung
wong Pang v3 Chinh phl Bun-gegit s& chi thi cy thd cho cte cd
quan ad pbst tridn ;nh h&dng chinh trj cus Vietmnam

N@g Sén sang tl‘ép nh8n thép sinh vien Vigt-nam sang hoc t89p
g Bun-geeri.
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Y kidn cus dong chi Ca-da :

o 177 Pang, Chinb pbu v3 nbdn d8n Hung cb thhi ad, 14p tricng
qudc t8 v0 san chén chink abi vbi cudc dBu tranh cua nhén dén
Vig@t-nam chbng as qud ‘ﬂﬁ, coi @b 15 cubc d8u tranb chung$ dosn
k8t chi®n a8u,.cH g&n%*moi kha niing ad gibp a3 Vigt-nam, k& ca
quan tinb nguyén ndu c3n thidt,

« (2/ Hodn todn nb8t tri véi atong lﬁ%,vé chll trudng cus Dang va
Chinb phﬁ Vigt-nam,x’ cla Uy.ban Trung wong Mat trfn d8n tfc giai
pbdng. Ben canb d5u tranh qudn sy, cin ady nmanb d8u tranh chinh
tri ad vach m§t, cd 18p a8 qubdc MY hon nls. Bgng vs Chinh phﬁ
Hung da tuy@n bb cbinh thic coi M&t tr8n d8n t0c giai phbng 15
a3i dign ch8n. chinh duy nbSt,cls .nbén d8n mildn Nam Vigt-nam, sin
s3ng d0ng. § 18p cd quan dgi dign MYt tron & Hung.

(;737 Mgc db cdn cb sy bEt adng § ki®n, chc ﬁgng va che nfide xo
bpi cbl nghia c3n dodn kBt thdng nhdt chdng a8 qube, trtide tien
13 b8t sfic ung b) Vigt-nem. Pang v Chinh phd Hung thn thdnbk 18p
tridng cus Litn-x0 13, ndu clng nhau tuyén b8, k§ k8t v& vBn a8
ung ho Vigt-nan thiyts 8o qéng mgnh bon v3 ké thd phai sg.

— 47 Fb8n dip dodn agi bidu Vidt-nap ssng k¥ ndy, chling to1 chi
trudng cbd sy tuyln truyén msnh ad cho nh8n d8n th¥y. ro dai bidu e
Vigt-nem anh bdng, th8y.ro cbi kbi chchb mgug cua Vi@t-naw. Ching

01 coi.vifc gifp a0 Vigt-nam 13 mt nhim vy, so'1dm moi cheh ad
thyc bign, se dBc b8t mei kha ning aé Ung b9 va gifp 46 Vi@t-nam.
,,/5% Bén caonh d8u trsnb qu8n sy, a8u. trsnb chinb tri cd thu quan
trong r8t.18n. Phai giai thiog;:%o nbh8n d8n th8 gibi ﬁigggzﬁiéu
léch 13 ndt bén sdn sdng dsm pbdn, con mht ben thl khdpg nbdi abn
d@sm phén, |

— X%ﬁ"rrgng gid phlt asu $ranh quy®t 1i¢t ndy, chn gisi quydt vin
@8 quan trong nh3t 13 dosn k8t thbng nb8t chbng bon a8 qubc, hét
‘stic ung b Vigt-nsm. Cho Pang vs che nfide x5 hfi chi ngbil phai

P
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G4t minb vio nbigm vy ab. Y ki®n khic nhau, nhung qusn trong
nb8t 13 ung b Vidt-nsm chbng a8 qudc My. G2n a3y chc adng chi
Trung qudc da ndi &idu t6t-,&'0hinh phu v3 nbin d8n chc nfide e
hoi chi nghi3, che nfide d8n tPc chy nghil cin dodn kBt bng ho
Viét-nam.
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Bgedx mhwng & kifn fr@w 28y |
Fgoai nh&ng ¥ ki®én trén day,%)})g 9hi Phbc uy vien B9 Chink
tri Pong Hunggebd . nbdi vbi 6811g ch kHoang-bgo-—Sdn :
Vign trg quin. sy cua ‘Hung n8u Vigt-nam dung th8y +8t, thi
%6 thd vign trq thém khoang 2 trigu Rhp.
-&_gKhoan,g thing 9 hogc cubi ném 1965 kbi ban v8 bigp nghi méu
djch 1965 - 1966, Vigt-nsm cbd thd bangve vién trg d3i bgn, nhunge‘su'%l

cdn phai tdy tlnk bilub chifn sy & Vigt-nan.

Vién trg quan su’«nu&aig- cb thd ad mién Bic botic midn Ham
ding d8u awsc. Vién trg qudn sy cb thd téng thém v8i ditu kién @:’“‘
Lien-x0 v3 Trung qubc khdng 18y ti8n chuyén chd.

+:§{Trung Wong Pang.vs Chinb phu Hung r8t bdi 1dng ve kbt qua

hpi asm v3 kY k8t vien trg v81 che aBng ch Vigt-pom ' &S bso cho

| v8i tosn Bang vé vBn a8 ung hp/giﬁp as V:Let~nam 80 cdo mdt

phan v8i nh8n d8n! 62 trusng g8y thanb § ki®WFodn d8n ung hd
Vigt-nam. Kb8n d8n kéu gifip codn it qué/phai gilbp thém. cb thé

G4t v8n aé quyeén gop. o

44/ 1038t b3 kbei w3 ofis Hung 8%, bidc 13 che adng obl Vigt-nam

w8y nim nay khong mua, 48 ngbj ghcegmgmedd Vigt-nsm nen nghién
Cﬁu lai. -

Dong chi BY trusng Qude phdng x&-n&ghe co noixvdi dong chi@m

Hoaag—bab—-Sdn:’,trong quén adi Hung/ cb adn vi hoa tifn xin tinh
nguyén sang Vigt-nam. :
- 0t 50 slhng~mes n8i ch® tgo r3t tOt : shng tricng.cd nby
ngénm vé kgxtknk wdy tinh, b&n trhng chim chch 1, 2 cay sB, cb
thd bén wdy bay trp.‘c thing r8t t0t; cb logi sbng lién thanh gap,
b&n kbdng kéu, dung cho d%c codng rdt t8t, 18y bao nhidu Hung sé
vién trq. cb dsi bhc bén avac . 3 c8y so/nhe; 3 ngudi khi@ng,nhung
tbéo va 18p gk @oi hoi k¥ thust pblic tap, cb thd gilp cho WM‘
Nam; c¢b nin nho sﬁ’c obng phs 18n} xsﬁng b&n mby bay af bao v@ c3u)
Hung 1lgi cb nhleu nin bao v8§ b3“bidn.

D€ nghj Viet-nsm nén cho ngu’di sang t8n ndi nghién ctiu dung
ayse @51 g thl mang v& . /

\.

|
|
|

i

|
1
4
|
|
(
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- Chc dong chi Hung cb nbfc don{; chi,(Hoang—bao-Sdn ve vige
Trung udng. Eang Hung dy ajnh ot 2 uy vién B) Chinh trji sang
Vigt-nan dé \‘{bru?c ti%p g@p'nke-u,/hléu nbau thém, ti€p tye phbt
huy k&t qua vige dodn Vigk-nam sang Hung v¥a qua, v3 ban thém
vé v8n ae vign trd(ftinh b8t 13 dosn Dang‘ﬁgay sang, do Vigt-nam
quy®t ajnb, sau ngdy QuBc|kbsnb 2/9 clng
sbm thl cang t8t.

yoce, nhu’ng néu sang

23
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Y ki®n cus donz chi No—vOt-ni:

« A7/-Tigp-kb&c hoan toan Gﬁ'ng bin ve pbia Vi@t-nam, fmg h{
Vigt-nam chdng 4% qubc My, mic ad quan h® kipgh t8 gila chhng t8i
v3 My cb bi x8v Wi the nao i nWa. Gan day, &q ds k§y v6i My
ve vige ¥y tra 1gi s6 tlen$l65 trigu cus-ron vang, nhung do Tlep—-
khéc ddu tranh mgubh ve vin gé Vlét-nam My ds cy tuyet khdng dsiee
Jainaweraie’ tra lal Tigp b tlen trén. Chbng t6i nh3t djinh khdng

tha thet 8m muu cus My va T8y Blic abi v6i bién gi8i nlisc obéngﬂa;v

saa LMt |

— 2/ Chlng t01 nbjn thiic ro g nghla quan trong cua cudc d8u tranh
cua chc dong cbi Vigt-nam, th8y ro mOl lién quan khing khit V&lﬂ%

- chbng t3i, 48t abng § véi nhin d;nb cta che dong chi Vi@t-nanm

13 n8u My thing, chf)ng sé cdn nhdm ngd x8m lgfdc g8y chi®n nhieu

nfige %/ﬁﬂw

. -3/ Phal nodi thang 13 My 1¢i dyng nbiung b5t ddng gius Dang
Cong san Trung qubec, Liln-x8 vs cacﬁang khbc. K8u khdng cb tinh
binh @6, khong khi.ndo My dsm ‘dyng chom d%n nfidc Vigt-nsm d3n chy
cpng hoa. Chlng t0i khdng thd nidu ayse 18p triong cta che dadng
chi Trung qubc ve vBn a8 ¥ilp ad Vigt-nam, Sy giﬁp as phai thGng -
b8t v3 cb sy phdi hgp chit che. Lich st sau ndy cda. phong trio
cdng san qubc t8 se d4nh gib v3 k8t lugn ai g8y ra t0i chia re

tl(ll phai gh %ﬁh nhq@m. \‘&ht‘ M&&#&

_ ,4/ Lu’c luong My & V et—nam se bi pha sah v thit. bgi, MY khong

thd théng dysc Vigt-n ve tinh than cung nbu ve quin sy, Tigp-

ity el T b Ao

Orlglnal Scan
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kblc m§c db by thigt bai 16n vEglpt (t%x1892 a®n nay mwbi cb trgn

lut 180 nby th® ndy, thigt hoi 1t nb8t 250 trigdu RGp), chlng toi
se hét sflic giﬁp ad c&gﬁ:ﬁgvi khd khin cus che dong chi con
nhigu bdn ching téi. Cbling $8i cung wudn gifp ac chc dong chi
Cu-ba, vi cb kha ning xgy ra khiéu.khic?,xung apt quin sy cus My
abi v8i Cu-ba. Nb8t ajnh ung 0o Vigt-nsm daBu trsnh & tuy®n ddu,
dong thdi sn sdng nbfn sinh vién, gifip &S @30 tso chn b9 cho
Vigt-nam. ‘

Y Pa nbdi vbi Phép 13 cuPe d5u tranh cua Vi@t-nam b8t slic
chinb nghis, Tip-khbc sé ung hp b&t stic ninb ve tinh than/chinh
tri v3 ca v8t chit nua.

CONG HOA DAN CHU NHAK DAN TRIEU-TIEN :

Y ki®n cus a8ng cbi Kin-Mb8t-Thinh :

—~ A" Hodn tosn nbBt tri v8i nbSn ainh tinh bink v3 cha trudng
cus chc adng chi Vigt-nam. Cupc chi®n a8u ¢ Vigt-nem s& ¢ ligt,
Kinb nghi8m & TriSu-ti#n, trong thdi gian dsm phin ve alnb chiln
(@sm phén trong 2 niim), djch ném bom rdt A ad 1im 6p 1lyc mgnh,
H31 chin trenb Trieu-tien,dicb ném bom kb&p ndi, de¢ aidu cung
bi phh boei) chfing) t6i nghl ajch wwes cb thd ném bom Hd-npi.
Theo kinh hghin ¢ Tricu-ti®n, trong subt thdi gian chi%n tranb,
che xi nghiep 18n.khong thd hogt apng awsc, nhftﬁg‘%& ddng
dyde a8u 13 quy md nho v3 phin thn. |
——d?/2Bon Péc—@hung—-ﬂy GlberemTaid vdririre s¢ My rOt b8t quén 3 Ham
T Tridu-tign dda sang Nam Vigt-nem tbl B&c Triev-tién so t8n cong
' V5C>/nén dé nghj aus sang K Viet-,-nam‘“Z, 3 su qoén a8 thay cho
1inh My. Chhng chon nhzng-&'éc on, ben bl tich thu rudng ast

6 B&c Tridu~titn, bon tUng lom toy ssi cho Nhat. Chc dang phéi
§ Nam Tri8u-titn ldsdae-dbu-ebsi. trong Qubc hoiypbin abi viéc dua
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1inh Now Tri8u-tién sang Fem Vigt-nsw. Phong trdo chbng lgi viec
gUi quin Nam Tridu-tien hign ney cdn y®u. TUng 18p trung gisn
dyde anh hldng cue Bhc Trilu-tién tuy cb d8u tranh nhung neu
xbu hitu cdn yBu 8t. ssu ndy dan dan phong. trdo se g?ﬁﬁéfr 8
12n, Hi?? nag;chﬁng ?Eza£hua +8 ohtic dyoc mQt cao trd ’pOng rai,

\

t a0 wien Now Vigt-nam cb sy od vu
167 abi v81 chﬁng t0i. Che adng chi abnb rBt tBt. Theo t3i litu
tinh bdo cta chlng tdi, bon My se ¢b nfiw ving bd bidn § Nem Viet—
nam.-ah&m-nhdng vung ns khdng quén v3 ban ddi 7 cb th8 bhn ph,
kidn sobt va bao ve agde. Sau vdy 4 %32%5 Nsm, kbi dénh trin dia
v3 gi¥ thdnb thi, c3n chb § a8 phdng khong qudn djch. Chc ddng
chi wién Nam Vig@t-nam b&n why bay kbs, chc ddng chi mién Béc e
cung . d%ph kbs, mien Nam lai t8p kicb dbnb s8n. bay r&t 2101 . &ﬁl
ngnlem’?rieu-tién, nhung nhd wdy quan trong nén x8y dung S widn
ring nbi, 13w nds & nﬁi. nda ¢ ngoaﬁggaao b8n, nda bim nda ngodi.

'ﬂﬁ»Ve vBn. de v1én trg, chling t8i cb6 § ki%n nbu sau
<+ Quyst t8m giai quy&t vén q§ vién tr¢ cho Vig¢t-nsm, kbQng bhe
nghl ab 13 ghnb nfng cho i, 06 bao dam cho Vigt-nam d4nh

thfngg mic ad k& hogch kinh t8 cla TriSu-tién cb bi chsm tr8,

Khong bao gid ng { 13 gilp Vist-nsm tbl Tridu-titn &8 cb nhdng
kh6 khén, thng oéiEgazé—Obi @8 nghi, chhng t6i cb san

xuﬁt thi nhﬁt d}nb cbﬁng 01 sn sdng vién tr¢g khong hosn lai,

4 Vige x8y dyng nbd why dlivi bm, nhu nbd wby co khi, eedmassy f

mdy dltidi bam tﬁ;;951 d§n$l955p.l956 w8i bodn thauh, nhung nay tbl
cb thd 13m nbanb hoén., Pao bim va a8t mady cd khd kbin, dat ndy
phai di theo vﬁi bdm, ti%n dan timg doan, X8y dung a3 chi huy
ngam dlici ast cung pbai cd thdi gian khoang 3, 4 nim, 1t nbdt
cung 2 ném, nhung nay cb thé nhanh hdn, Ding 1¢o lgong bd Goi
d30 bam r&t t8t. Cb thd ding phudng pbp ddn gian, dao trong ndt
thdi gisn ngln, 13w theo 151 nia ngodi, nia hdm & trong nhi, réoi
ti%n dan 1€n, Chhng t6i & g&i ngay ssang Vi@t-nam 500 cbuyén gia
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va cﬁng nhﬁq,quﬂg ph8i bgp v8i.can b@ va cbng nb8n Viet-nam. Tri
lddng thuc &z ¥x¢ v3 rau do 1et~nam cung cBp, . oon hang tiéu dung
thi Trleu~t1én tu los se man%ﬁca thi®t bi v3 wdt 86 vet ligu.

Néu x8y dgng cb kBt qus tBt, se gl swws 500 ngloi sang nu%,

t5t thl 8% md rdng xﬁy dung. Trligc mbt nen 13m trong pham vi hegyéﬁg
3 b3w : 1 xuong, 2 86 chi huy, sau e& md rPng thém. Phai 13m
nhanh, 13m t8t,.cdng sbm cang bay; via 13m via t1i8p tyc nghien
cftu. Fhung cb mdt @idu 13 wmdy mbc @5t dtioi bdm, 4% bi af vi ap

8m cao; mby mbde do chinb xéc‘cﬁng b} anb hiidng, phai cb thi®t bj
d18u boa khéng kbi, cbﬁng Bm. Tridu-tiln a5 san xudt wdy cbng cy
3 atoi bBm, gan xudt O-t6 & Afdi biw. Xay dgng.hgm chfta mdy bay
(mdt trung dodn 32 mby bay phan lyc) cb nbiBu khd kbin hdn, nbung
nay ds cb wiwiw kinh nghifm t6t, v8 chc ddng chi Trung qudc s
sang hoc kinh ngbitm v& lap. HAnm cblla mby bey phai chon dia difm
v¥a cb nbi vis cb ddng bing. Tém 124, mubn aso haum phai t8p trung
lye lwong 18m, phai cb aign, phai nghitn clin djs cbBt nbi b va
ch8t aa.

1dt xd

gilip as Vidt-nam ve T
sft thép.

s&t thép
0, vk dPng ¢ sdé-mi di-&-den, v.v... nbung chi d*\h\\i kéo

ndy

‘d3i thdi gisn, Chc a%ng chi nén chh § vBn a& why moc cua

2%
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,5(;? /;ién cbd hgp v8i dign cus Vigt-nam khong,

ﬂf”’”ﬂ ;A,'éﬁbffrigu~tién‘r§t quan t8m d%n thii aAd A 18p triong cus Lien-
‘ x0 v3 che nfidc POng Au abi.v8i Vigt-nam. VI vén de Vigt-nsm bign
nay 15 v8n a8 s8 I, mei vidc.phai ppuc ting vBn a8 ndy. Théi d@,
l$p triong va.quan h@ cus Lien-xacagbng Au a6i v8i Vigt-nam s@
1a thsi ad, 18p triong v quan b@ cus b abi v86i Trifu-tifn va
che vén aé kbhc.

— 67 Mba xu8n ndw nay, adng cbi Ding Tidu-Binb vd ﬁéng ch Banb-
Chb8n sang TriSu-ti2n hoi § ki%n chlng t01i ve bai lugn vién chdng
bdi ngbi 19 Dang -1/3/1965. Chlng 01 cb gbp 3 ¥ kidn :

.+ Kbdng nén k& ten vi kbt t901 18t ca che nlide dy bdi nghi
1/3%/1965. Vi dy. nhu. Cu—bq,éang trye ti®p abi phb v8i My, cin
vign tr¢ cls Li8n-x0, wbuRg bUQC 1dng phai du hdi nghi 1/3, vay
ta cb nén da kich we Cu-bs va da kich &0p ca chc Pang khhe khong.

< Khdng nen.nbdi Lidn-xd hgp thc v6i My thbng tri th@'giéi
n8u vy thl Lién-x0® d6i v8i ta 13 méu. thudn adi khing v2 ta khdng
th8 bin ‘bge v8i Litn-xd awde.

+ Kbdng nén ndi Lin-x0 gifip Vigt-nem 15 gia dbi. Xin boi cho
dong chi 13 .Vigt-nam cd c8n vién trg cus Litnxd kbdng ? Trung
qudc cb tin thanb Lien-x6 gilp 4% Vi@t-nem khong ? Ths tbl ob 14
do.g! w3 nbdi Lien-x6 gilip Vigt-nem 13 gia dBi. Néu Liln-xb as
1i8n minh v8i My th kbdng thd ndo gibp Vigt-nan aydc. N@u Li&n-xd
lien minb v8i My thd Vigt- q\}am th® ndo nbfn vién trq coa Lign-
x0 dwdc. Do ﬁ?lchﬁng $o1 rdng tuy Iién-x0 con chu nghis x&t
191, nbung khong tbd coi Lin-x6 v& MY nbu vhau. Chlng t0i khuyén
csc ddong chi Trung qubc du Lien-x® khOng mudn, chlng ta clng
phal kéo b, tranh thu ho, b&t ho Ung b9 Vigt-nam co t6t bon
khodng.

DOng chi Dyng Tidu-Binh v3 adng chi Binh-Chan kbhong tre 13i.
Nhung sau chfing t8i th8y bdi lugn vén cb sita 2 chB, cdn dogn nbi
Li®n-x0 Ung bd Viet-nam 13 gis adi tbi vBn gil.
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qchﬁng t0i khang ti8p xlic nhidu vbi Lién-x@ MUa xufn ninp
nay, dsi sl cu ctis Lien-xd triidc kbi 12n aWsng v& nlide, adn, g3p
t61, hoi.t0i cb § ki%n gl v8i Trung uwong Pang Cong son Liln-xd
kbdng. Toi nbdbi 3 § k:l'e‘n $

& Lién-xo dang ong ho Viet-nam. ad 13 viéc t6t, ntn éiépgc‘ﬂf ‘
&,

G.ng b9 manb me hon nda. C3n 1ldm nbidu bdng bdnh adng "
@b 13 bidu thi tinh tbAn chdng a8 qubc.

<4 Quan b@ vbi My nén lgnb nhgt hon nlta, khdng nén thoa higp
v6i My, it nbS5t 13 phai lgnh nhpt, Phai cb thbi ad _Q0t khodt adi
v6:L My. P8u tranh cich mang va da8u tranh ngoa'» giao)gco ranb gidi
ro rang. Toan phe x3 bdi cha nghis phai ung h) Vigt-nam chBng My,
Fgdy nay bon My dsng git hgi ngliidi Vigt-nsm, sso lsi cbd thé
ngogi giso thos bigp v8i My. Phai aBu tranb manh mé hon nis.

4 D& nghj ndt 15n nits v8i Dang Litn-xd dink cbi ngay vige can
thigp vio ndi bd chcfPong kbhe (nhBt 13 Dang Fbgt, rdi Pang In-dod-
n@-xi-a),

Dai sl nbi cls . Lién-xb sang,cd mang theo e thu cus dong chi
Bd-ré—gld-nhep. %Ql dung e thu ndi : nhitm vy cus Poi sff mbi
grz Lidn-x0 13 tang ciong va pbt trién quan b@ v6i Tridu-titn;
#be d0ng § nbing didu md t8i as ndi voi dong chi dgi st el (nbung
kbong nbi lai v th8 3 aiSu tren). DPdng cbi ?r)gi st 081 e nbi vé
v8n de. ti&u’ ung h Viet-nam. rdi dus ca ban danh sheb vign
tr¢g quin sp;{cho Vi@t-nam; nbdi ve v8n d€ lgnb nhgt v8i My, nbung
khong nbdi t8i vin a8 quan b@ v8i Pang Cong san Kh§t-ban.

T0i e® ndi them 13 chlng ta cb thd dosn kBt ayde ndu Lien-xo
tich cyc Ung b) Vigt-nem v3 lgnh nhat vbi My. Fhung dgi st Lidn-
x0 1ndi 13 r8t kbd trong quan he v8i Trung qubc. T0i e& trs 181
13 Li8n-xd kbdng nln buy ddng ting adt phong trao ch6ng Trung
qude; Li n-x'c‘) van bln sbgh chdng Trung qudg, xuft bsn va Yan
quyén d&é’ycuaﬁ chong Trung qudc ;dfrud;g quﬁc pha1 vigt

b3i tra 18i shch cus Liln-xd, tra 181 4

cua Su~-sl16p

Y
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‘dao Lidn-x0 khan%‘iam trlige ai viec nglimg bén shch chBng Trung
quﬁc RBi t6i nblc lai vBn @8 quan b 601 v61 Dang Cdng san Khgt-
ban. v3n a8 ¢ Le-nin-gd-rat ban shch cua Si-ga chbng Bang%
wen Fhgt. Toi ad nghi Lien-x0 xét 1gi quan b§ v8i Dang Fnst, Pang
Trung qubec.

Pong chi Dei ot Liln-x0 cb mdi t0i seng kk thém Lidn-x6. Toi
nbi 13 kbong ai d8u ca, khdng di Lién-x0, khdng ai Trung qubc.
Sau a0ng cbi cb mdi ghé thim Liln-xo -ghi t0i ai dy hoi nghi APui
II. Toi tra 131 1hc ab se xbt, nhtmg thyc rs xin nbi riéng ad
che ddng chi bi®t 13 chblng t0i cu dong chi Thodi Dung-Kien ai ay

b)i ngbj A Phi II. /
amdy
Xin ndi tbém m@‘c tin nd Dal st chlbng tﬁi J Lién—xbﬂbao cho va
13 - ngdy ky niém qudc kbénb My (tb ng 7/1965) kbong cb

Pho Tha tfl’dng Lién-x0 a8n dy nbu mei ném m3 ca? ch chn bY cbp
. Cpc tru’dng 3 B Ngogi giso. Bio chi phudng T3y ads nbu vy 13 w%”j
trd 1gi thdi Sta-lin.

— &7 Chbng t0i ahnh gis r8t cao kbt qua cufc hoi asm g H3-npi
thang 11 nim ngoé%; vong 13 chﬁng ta ti®p tyc gil vung along
15i da bén 3 H3-ndi. Lap trliong cua Bang Prigu-tign giang nhu
trlidc a8y chling ta ds b3n vHi nhau : eee nghien cfu va xem xbt
Ky, n8ng ad vs thhe ady nhUn nhd 13nh dgo Lién-xd ai v80 con
dlong ngay nghn, tich cue ung b9 Vigt-nam chdng a8 qubc MY, Chbng
ta cb thhi a9 ngbién cftu thém v A¢i xem mk™adi v8i Ban 1sub azo
Lién-x8, thhc ady ho tich cuc bon. Nbing ngddi 1anbh dgo Libn-xd
con nbigdu kbhuy®t aidn va thi8u sbét. Vi dy nbu Lidn-xd ngai 1lén
bn.kitn quybt cuPc bpi dem New TriSu-tien - Nbgt-ban, vi ho mubn
budn .bdn v8i mh@t—banf%an de ndy kbi dong chi Cd-gu-ghin sangzaw{‘

/iz;:: kbong dém 18n 4n kisn quyBt.). Ho 4chb ky, chi th8y vB8n 38 budn

: // bén v8i Fbgt. Cb6 mdt sy kbic nbau xa 18n gi&é vigc budn bhn v8i
. Nh§t-ban v3 chi nghil quén phiet Nb§t-ban,
Trong hodn canh d3u tranh clsa Vig¢t-nam, cac &ong chi cha

trudng tranh thu vign trd, bidu thi sv dodn k8t cus ta trtide ké
thu, ab khdng phai 138 vigc xBu nd 13 vigc tBt. Eang Trigu-tién




Wilson Center Digital Archive Original Scan

]

34

- 28 - | Bén sao
| TTLTOG 1
dys vdo tinh thgn‘hﬁidaégk d,H3 n@i ludn ludn phan d8u theo
pbudng biidng : nfng i cuc, phe phén nit titu cye,
Chling ts c8n tranh thu mpi sy dong tinb, mei sy gibp ad, 4av it e

. damibe yBu 8%. mAA_ gitp a3 30% thdnb thyc, 70% gi3 db1 hodic 50%

thanbh thyc, 50%. gia ddi, d8u off. t5t, +a phai tranh thy. Cb ngloi
ngai 13 chling t9i bi truyéen nhidy, nhUng nglci kién quy®t nhu
chbng ta thi kbong s¢ bi truyen nhidn dsu. T9p trung lye lydng

chbng My la can thidt. ¢ o ,
Chling +81i . da gap 2d va ! 1higu & ki®n v6i dong chi Ai-

dlch (Pang Cong san In-ab-ne- i—a) vé.vBn de t8p trung sfic ung
by Vigt-nam, nbung che adng chi ab cb cheh nbin kbie, cb ¥ kidn
kbbc vé vBn. de Litn-x0 gilp Viét-nam Cbhling t61 khdng nh8n Ban

“Tanh an Lién:§5” deu 100G, ng oa. ho cb nhung thiBu gbt,

" binh thu’dng, Bun-ge-ri thl kbdng dysc t0t 1&m.

t3n tich cts chu nghis x&t lai con nhidu. Hlén nag;chﬁng 61
khdng trasnb lusn cOng khai v81i Bang Cong san Lién-x0, sau nay
nBu csn thl se phe phbn sau, , /

Khi dong chi Cﬁ-suhghin gang Tricu-tién,e® hoi ching t@;/g&p
kbd khin gl v8 kinh t8 khdng, cb con gilip do gl khdng, chlng t6i
khdng yeu c3u gl ca. Bo-ré-gid-nbép nbdi Kho-rbp-sbp c&t attt vién
trd quin sy cho Triéu-ti®n 13 khéng dbng, nsy xin ti8p tyc vién
trg, Tri€u-tién khang U chol.‘Lién-xa gibp thém tén 1% va why
Yay, nbung gifp ad khcng nbigu’ 1&m, Chhng toi chl trudng cft ndi

l2i dsy quen he v6i Lien-x0. Vign tr¢.quin sy thl nhgn / Weindipm20 s | |
kinh t8 va. nhuhg thft khac tbhi kheng yéu cadu Litn-x8 £ilp ad. Tom

lai,quan hg Trigu-X0 ti%p tyec gilt nhy tlnh than cufe hoi dsm Ha-
npi. Con ve quan b a8i v86i chc nfide Dong Au, hp mubn cb quan hé
t0t v8i chbng t6i (CPng bosd dsn chu blic, Ba-lan, Hung), Tigp thi

Gbﬁng t0i chy trUdng doan k&t pbai cb aidu kién : chdng a8
qu?y ung b9 phong trao giai phong d8n t9c, khdng can thidp vao
nbi b ‘cachang anh en, tich cyc ung b Viét-naﬁl

———s
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q? ‘QﬁfQuan bé giva chbng t8i v8i Trung quﬁctvé Lién—x?, op §

ki®n v6i bo cb nbiu kbd kbin; tim a8n ho ma nbi thl ng khdng
nghe, nhung khi ho hoi t0i thl t8i nbi. Clng nhut. Vigt-nam, ching
toi khbé%fao tubng vé chu nghia x&t lgi. Chlng t8i khdng 13w nhu
cbd ng&oi ndi 15 1/3 xét 1ai, 1/5 x&t lgi. Khdng bi®t bp nbdi ths
13 nbin e vi0 i, nhung ch&c chfin 13 kb®ng phai nblm vio Trisu-
tién v3 Vlet-nam.

Chlng t6i th8y dosn Viét—nam di Litn-x0 va Dong Au cb k8t qua
t%t, -nhu vsy 13 ait cd 86 8t cho CEW nay.

dkukacﬁncb
. Chlng t0i quy®t tém trong che hpi nghi qubc tggdoan tb8 nban
dsn, Trilu-tién gi cung blse vii Vlét-na%/ chfing ta a3 dosn k&t

va phbi bgp r8t wdf thi®t, rB8t t0t. Mong rénéﬂtéy%iep tue 1lam
nby vay sau nax, ﬁng ta nb8t tri v8i nhau. |

Hign naypchhng 01 @ang chudn bi chi®n trenh cho nbsn dén, .
‘nhung khdng ndi to ra ngoé%; _“»gn bi cbi®n trsnh trong hodn canh
v8n clt ti8p tuc kB hogch kinh t& cho a8n ngdy xay rs chifn tranhb.
H&9==aungh&ng t01i cb ndi cBng khai vigc téng clidng luc ludng
qudc phdng, cbt ad doa bon NamTrigu-tiZE?pﬁt dua linb sang mién

Nam Vigt—-nam. AAN
& d,z%,,m

N6i chung,d bﬁb-c;-eéqgnﬁbc m3 Doan chhng t8i a%n, chec ddng
cbi 13nh ds0 Pang v3 Nbd unlidc che nlide anh em ddu cb ldng qly
wén, trong thji Dgng ta va d8n ta, kbm phyc cufc dBv trsnb anh
dlng cua d%ng bdo midn Bfc, widn Nam Vigt-naw, tin tudng 138 ta
nb3t dinh théng 1¢i, nhbt trd v8i 19p tridng va addng 1%8i,chl
truang cia tg; t0 théi ad dﬁng hin ve phia ta, tlch cyc uvng ho ;
va gilbp dd cu@c dﬁu tranh cua ta} th3y ro m01 lién quan khing
khiﬁﬁcu ¢ dBu tranh cua ta v8i ohe nlide ab va coi 13 cufc dBu
tranh chung. Cc alng chi lanbk dgo Dang va Kha nlide che ulide anhb

iy

4
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en deu qhy m8n Trung uwdng BSng ta, agc bigt 13 r8t by trong Bhc,

ca nggi Bse m@t céch ch8n thanh va nongﬂg?lgﬁe di deu tlep

abn t8t, va S nftc cao. KNhsn dan Lién—qu Pong Av oo nbidu bidy
~5Efzij¥§j& KNhsn d8n Trung qubc va Tridu-tien thong cam slu she

v8i ta.
e TV

#-Cée adng chipTrung qube cd § mubdn ndi nbibu ve vigdc kién
quy8t chiu dwng hy sinb gian kb8 a8 chi®n thlng hodn todn B
qubc My; vé vige tich.cwe d8u trsnh ddi Liln-xb phai vien trg
nbi8u hon nla, adi Lidn-xd va cbe ntidc Pong Au phai v8n chuyén
nhidu bang a%ong bién Chc adng chi cb phan na%4226n qu v8i
ta bon, chi®u ¢ ta bon trong viéc asu tranh chon%’xet lai thich

l"*‘v

 ACbe dlng chipTridu-tien rit ohsn thinh cdi o, BbAi/irl hodn
toan v8i ta, su?g&ﬁp ad rit khang kbsi v3 vo tu,

. Chc daong ch%FLién~x6 mudn t6 thdi & téing elidng dosn kBt va
bu ngbi v8i ta, wubn gilp ad ta them, nhung trong ndi bd con cb
nhiing % ki€n cén nbic mat ndy wdt khbc v& mfc as giﬁp ad ts
(riéng v8 qubc phong tbi tlch cyc bon). Tuy, théi a Gng bY ts
cdb t6t bon trlisc, nbhung v8u cdn 1tiong viionggve cai thien quan h@
v8i My, ngai chgn trén gay go v8i My, Céc dong chi Li2n-x6 mubn
nh&n mgnh nbiu ve& chitn djch chinhb tri cd 18p My, nudn cai thign
quan hg v8i Trung qubc theo kléu %05 b0 chuyg@n cgﬁgzgfg ; ;nggyvf
chuyén e, t8p trung vio vigc Ung hd Vidt-nam. Gﬁﬁg—ea_zgégixaiy“
ve gisi pbsp chinb tri, ngsi chi®n tronb sc 1i8t va 18u dai,

nhung gil § v8i ta nén khdng dbm ndi cy thé khong dém nbdi nhigu

veé giai pbip chinh tri. ~

Che - dong%ﬁ%ng Au hiéu ta Mﬁ%h@nn can v8i ts bon
trlide, .th8y ro cudc a8u tranb cls ts 18 dBu trsuh chung, phak co
quan h@ nhieu d&n tinb binh Dong Au. Chc dong cbi ds th8y ro bon
8n muu cus My v3 Téy Plic, chiém lo cung c6.qudc phdng hdn trlde. _
hiet tinh ung b tj;-Hung~ga—ri adi v61 ts r8t t6t, mudn

o e

& |

U -~
bgp v8i bodn canb v5 aidu kign. cla aa,t — owfifyé1%¢ai ,cwé???;ggﬁ;
Lo leo e “£:6&kh~%¢oc o e
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téng cliong quan bg t8t v8i ta. Nbi chung c:'a(?(aﬁse}.c Litn-x0 vs (v u«(fl}/
DOng Au déu quan t8n a8n dw lufn v3 théi &9 cus qudn chbng nban
dan, ho adi hoi phai Ung hp Viet-nsm tich cygc hdn, aidu ab cb

the dyng g8y 5p lyc v8i 1lanh dso. Bun-ga-ri didu kifn kinh t8
khdng khd kbin nbu chc nlide khéc,nhtxng gibp ad cbﬁg ad; tinh
binh chink tri & Bun-ga-ri chua t®t, nbsn d8n @8 15t quan t8m

d%n v8n a8 V1‘ 8t-nsm, nhung 1snb dao th! chl § nhifu,vE quen, hé

v8i Nam-tuw, v6if Anh,l\ﬁy{ M_p) né rong bién gibi le%gﬁmé

I |

Dgyéern v3o0; tink binb ch._nh tr} ssu nay coltb@ 4 nhufng di%n bidn

gh’ @)t xudt do mdt canh gise.
oS /
‘tzur/' ' ’
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[Handwritten: Brother Tuan will type up an official copy, which should be about 20
pages long]

[Handwritten: 24 copies]
“Report on Meetings with Party Leaders of Eight Socialist Countries”

During these talks, in each country we focused on providing to the Party and State
leaders internal information on the Viethamese people’s struggle against the
American imperialist aggressors and on our Party Central Committee’s assessments
and policies. We provided clear explanations of the plots of the American imperialists,
described the victories our struggle has won, and explained our strategic resolve to
defeat the American imperialists, to defend the North, liberate the South, and to
advance toward the peaceful unification of our country. We described our determined
resolve to overcome all difficulties and hardships in order to achieve total victory, and
we clearly spelled out the certainty of our victory. We also told the Soviet Union and
the Eastern European countries that if Vietham did not resolutely defeat the American
imperialist will to commit aggression, the American imperialists would become
aggressive and would try to put their foot on our collective heads. They would
escalate their acts of aggression and instigate wars against a number of the other
fraternal countries, including even the Eastern European countries. We made careful
presentations so that the fraternal countries would understand that we were not
using only military measures in our struggle and that we were not rigid and
machine-like; instead we made it clear that we have a clear and profound
understanding of our nation’s most sacred revolutionary mission, which is also a
heavy and glorious international duty for us.

In general, in all eight socialist countries that we visited (China, the Soviet Union,
Poland, Germany, Bulgaria, Hungary, Czechoslovakia, and North Korea), the Party and
State leaders whom we met all indicated that they agreed with our assessments and
our analyses; they agreed with the policies and positions of our Party Central
Committee; and they said that they would actively support and help us politically,
morally, and with all types of material support. They also said they are confident that
we will win our people’s struggle against the Americans.

As for details regarding each individual country, following are a number of statements
and opinions expressed by Party and State leaders that are worthy of note:

China:
Views Expressed by Liu Shaoqi

1/-Vietnam'’s revolutionary struggle against the United States is concrete evidence of
Vietnam’s great international proletarian spirit.

2/-With regard to Vietnam’s aid request, China agreed to the request in principle and
said there should be no problems. However, China does not produce a number of the
aid items requested in large quantities (items such as trucks, construction equipment,
iron and steel, TNT and other explosives, etc.) and still has to import such items, so
Vietnam should request these items as grant aid from the Soviet Union and the
Eastern European nations; if you request these things right now, they will probably
give them to you. It is also possible that the Soviet Union and the Eastern European
countries may provide only a small amount of grant aid. In that case, Vietnam should
just buy the supplies on credit, and it will not matter if you do not pay the money
back later. Currently our North Korean comrades still have not repaid the money that
they owe to the Soviet Union, and this has not caused them any problems.

As for any items that you have requested and that the Soviet Union and the Eastern
European countries do not provide to you, China will do everything it can to try to



help you, even though China itself still suffers from many shortages.

3/-With regard to building construction projects, in China we have postponed new
construction, postponed expansion, and postponed building large enterprises in
Category 1 and Category 2 cities, in coastal provinces and First Line provinces. Large
construction projects are only being built in the provinces that are Large Third Line
Provinces. Each province selects mountain jungle areas which it views as Small Third
Line locations, and they build all of their arsenals in these areas.

4/-China has made active preparations to fight if and when war breaks out in order to
be able to pro-actively and effectively deal with even the worst-case scenarios. We
should make plans ahead of time to be able to deal with the worst-case scenarios and
to take precautions against large-scale enemy air attacks. You Vietnamese comrades
should build a number of installations to produce a number of different types of
products to support war requirements and you should not produce large amounts of
peacetime commodities. You should build these facilities in mountain jungle areas,
building small, dispersed facilities in secret locations.

After | provided him additional information about our guidelines and policies for
transforming our economy and our industries, Comrade Liu Shaoqi said that he
agreed with our decisions. However, he suggested that with regard to construction,
we should think about the size of the projects and keep our construction projects of
only moderate size.

Views Expressed by Zhou Enlai

(Whom we met when our delegation was returning from the Soviet Union and the
Eastern European countries)

1/-China’s aid to Vietnam this time will be focused on supporting the war and
defeating the American imperialists. It will not be possible to provide all the supplies
and equipment during the 1965-1966 period. Later, if the war expands and
intensifies, China will make the greatest efforts, within its own capabilities, to provide
additional help to Vietnam.

2/-An issue of special concern is the transportation issue. Supplies have not yet
reached Vietnam and are stuck in Pingxiang [a city in Guangxi Province in Southwest
China] or some other location in China, so essentially Vietnam has not yet received
the aid. Railroad, road, and maritime transportation is a very difficult for both of our
countries, so we must work together to try to carry out this work.

We suggest that your Viethamese comrades ask the Soviet Union and the Eastern
European countries that in the future they should clearly inform us of the quantity
and the tonnage of aid goods being sent to Vietham so that we can make the
necessary calculations and transportation arrangements.

Currently, Poland is cautious and afraid of the U.S. in regard to maritime
transportation, and it intends to allow the U.S. to inspect its ships. China is fighting
hard on this issue.

Later, if the war expands and intensifies, China will do everything it can based on its
own capabilities to provide additional help to Vietnam.

3/-As for to the recent political incident in Algeria, we would like to provide our
Vietnamese comrades with the following information: Foreign countries, and
especially the African countries, were surprised by the incident and they did not
understand why Ben Bella was overthrown [editor’'s note—Algerian President Ahmed



Ben Bella was deposed in June 1965]. However, the Algerian people were not
surprised. According to the information we have been able to obtain, and from what
we have been told by [Egyptian President Gamal Abdel] Nasser and [Syrian President]
Amin [al-Hafiz] (of the United Arab Republic), the primary reason that Ben Bella was
overthrown was that he did not respect the sacrifices of the Algerian army and the
Algerian people, he planned to mistreat and cast aside former resistance fighters, and
he was only interested in kowtowing to foreign countries. The veteran resistance
cadres are very unhappy with Ben Bella. AlImost all of the current members of the
Algerian Revolutionary Council and the Algerian Government are individuals who
participated in the resistance war.

China and Vietnam have both experienced struggles against Japan, against France,
and against the United States, so both of us can understand this situation.

4/-We are very moved and are filled with respect to see how determined the
Vietnamese Party and the Vietnamese people are to make sacrifices in their fight
against the American imperialists. All with one heart, everyone from top to bottom,
Party members, government, soldiers, and civilians united, North and South in
solidarity, all under the leadership of the Party Central Committee and Chairman
Ho—those are the decisive factors that will ensure Vietnam'’s victory. A nation that
dares to struggle, that dares to sacrifice, that dares to seek victory, is certain to win
victory. We think that if Algeria, which has a population of 11 million people, was
willing to sacrifice one million of its people to win victory over the French imperialists,
since Vietnam has a population of more than 30 million, we are certain that your
resolve will be even stronger. We have told our Chinese cadres that if Vietnam can
resist 800,000 enemy troops (of which we anticipate up to 300,000 will be American
troops), then China must be prepared to resist an enemy army force that is 40 times
larger. Since Vietham has such courage, China must also have similar courage. Only if
Vietnam has great resolve and China also has great resolve will the enemy have to
revise his calculations, and only then will the enemy fear us. Vietnam has a spirit that
does not fear death, that does not fear sacrifice, and that is why for the past several
months the Americans have had to reconsider their plans. However, we should also
be vigilant, because every time the enemy makes a new escalation in the war, he
also begins to talk about peace in order to deceive U.S. domestic public opinion and
world public opinion. We must carry out a very arduous and protracted task, which is
to make the people of the entire world clearly understand the plots and schemes of
the American imperialists and clearly understand that we have the just cause and
that we are determined. [Following line is crossed out: “Comrade Zhou Enlai devoted
a great deal of time to talking about this subject.”]

5/-In our opinion, you comrades did a good job during your visits to the Soviet Union
and the Eastern European countries, and in particular we believe that you made the
people of those countries sympathize with Vietnam. This is in part because the people
of those countries previously fought against the fascists. You Viethamese comrades
did good work with the people in order to influence their leaders, even though that
influence is at present still small. The leaders of those Parties and those States agree
with you and support you, but later on they may still vacillate in the face of the
imperialists. The Soviet leaders are not sincere or serious about providing help to
Vietnam. The Soviet Union gave Indonesia 800 million dollars, they gave India 900
million rubles, and they gave Egypt 1.2 billion rubles. Vietnam is on the front line, but
the Soviet Union gives it less, and that is so that Vietnam will not be able to fight big
battles, so that it will not be able to start a war.

6/-The Americans plan to increase their attacks against North Viethamese
transportation targets. They will conduct heavy bombing of Haiphong and Lao Cai,
and they may even bomb the Pingxiang railroad line. They have not yet bombed
Hanoi because they know that there are four Soviet missile units there and they want
the Soviets to persuade Vietham to begin negotiations. If Vietnam remains firm and
refuses to sell out its principles, the Soviet Union’s defeatist thinking will not be



effective for the Americans. However, it is possible that the U.S. will bomb Hanoi in
order to test the Soviet Union, and before they do that they will first issue a warning.
There are rumors that in August 1965 the U.S. will suspend the bombing for one
month to give the Soviet Union time to persuade Vietham to begin talks and enter
into negotiations. If the Soviet Union were resolute [in supporting you], the U.S. would
weaken its stance and would become fearful.

7/-1 would like to reiterate what Comrade Liu Shaoqi told Vietham’s leaders, which is
that Vietnam and China differ in our respective assessments and opinions about the
Soviet leaders. If you Vietnamese comrades want them to increase their support and
encourage them to be honest, | would like you to go ahead and try, then see what
happens. However, we think you will be unsuccessful. Even [Alexei] Kosygin is the
same—he says one thing, but when he goes back home, he changes his position. That
is why we cannot trust them. China must continue its struggle against the

revisionists.

China will write a letter to the Soviet Union to exchange ideas and to respond to the
Soviets about the question of having the three Parties—the Vietnamese, Soviet, and
Chinese Parties—issue a statement opposing American imperialist aggression against
Vietnam and that talks about improving Sino-Soviet relations. We feel that a joint
statement is not possible and think that instead we should each issue separate
statements. However, in our letter we will make it clear that we want the Soviet Union
to truly support Vietnam against the American imperialists. We will also raise a
number of requirements that the Soviet Union must first meet:

-The Soviet Union must improve its relations with Albania.
-The Soviet Union must not help the traitorous Japanese Communist Party.

-The Soviet Union should not incite a mass anti-Chinese movement within the
fraternal Parties.

-The Soviet Union should take a position that truly is completely on Vietnam'’s side.

-The Soviet Union must truly support Pham Van Dong’s four-points [of April 1965] and
the 22 March 1965 statement issued by the National Front for the Liberation of
Southern Vietnam.

-The Soviet Union must truly stand in the Communist ranks, abandon its policy of
Soviet-American cooperation to rule the world, and not “play footsie” with the U.S.,
Britain, and France.

I am informing you of this ahead of time so that you can report this to Vietham’s
leaders [This line is handwritten and replaces the following line that was crossed out:
“Based on my personal experience with the current Soviet leaders, this [letter] will
not achieve anything.”]

Chairman Mao [Zedong] has said that he does not oppose you Vietnamese comrades
asking the Soviets for support, and the more support you can get, the better.
However, you should ask for items that are appropriate and that will be effective. For
example, you should ask for MiG-17 and MiG-19 aircraft rather than MiG-21s, which
would be hard for you to maintain and operate. Vietnam should ask the Soviets for a
large quantity of explosives. They have a stockpile of one and a half million tons of
explosives, so ask them for 100,000 tons—that would be no problem for them. You
should demand that they give you a large number of twin-barreled 37mm anti-aircraft
guns; equipment to repair roads and railroad lines; communications and radio
broadcasting equipment; and a number of ocean-going ships. The Soviet Union must
give Vietnam a great deal of help, because only by doing so will it benefit the cause



of the world revolution. Their aid must be sent by sea. Every day the U.S. sends three
big ships filled with weapons and supplies to South Vietnam. We must do a lot and we
must take strong actions, because only then will the U.S. begin to rethink its actions
and become afraid. We cannot rely solely on public statements that consist simply of
empty words. You Viethamese comrades should demand that the Soviets help you a
lot more and demand that the vast bulk of the aid must be sent by sea. China is not
afraid to struggle [i.e., argue] with the Soviet Union over helping Vietham and over
shipping the aid by sea.

The Soviet Union and the Eastern European countries have no choice other than to
help Vietnam. In reality, however, they are afraid of the imperialists. They only give a
small amount of aid to Vietham while at the same time they make loud propaganda
statements to the outside world. They do not dare to take a hard line against the
American imperialists. They are in a state of contradiction, so their actions are
two-faced. China must struggle against revisionism in every way it can. There are two
possibilities: One is that the Soviets will continue to be bad but the revolutionary
consciousness of their people be awakened and their people will demand that their
leaders be replaced, one by one ([Anastas] Mikoyan may soon be replaced), which
will turn the situation in a good direction; or, two, it is also possible that there will be
a true transformation in a positive direction. However, at present the opportunity for
this has not yet arrived.

We must strive to struggle in every way possible. This is a challenge, a test for us.
Vietnam is now on the front line of the struggle against the imperialists, but we
Chinese are not yet on the front line, so we can devote many forces to the struggle to
expose the imperialists and the revisionists. You Viethamese comrades can
contribute more in this effort.

There is one thing that you need to keep an eye on—the Soviet leaders are currently
avoiding arguing about substance for fear of exposing their true nature. They are
different than Khrushchev in that they are smarter. They try to make it look like they
are actually lovable and that they are being bullied [i.e., pressured]. China must
continue to struggle against them.

9/-1 would like to take this opportunity to reiterate something we said to Chairman Ho
about the Second Asian-African Conference. China is totally opposed to allowing the
Soviet Union to officially participate in the Second Asian-African Conference.
However, we also anticipate that a number of the individual Asian republics of the
Soviet Union may ask to attend as observers. In order to avoid having the conference
fall apart, China would not oppose this. This is for Chairman Ho’s ears only; do not tell
the other socialist nations about this.

Soviet Union:
Views Expressed by [Leonid] Brezhnev:

1/-It is important that you inform us about the situation during peacetime, and it is
even more important to inform us during wartime. The briefing you Vietnamese
comrades gave us has helped to provide Comrade Kosygin and me with sufficient
information to argue for Vietnam’s position. We will cooperate closely in the struggle.
We need to keep each other informed about our respective positions and policies on a
regular and timely basis, because only in that way can we help each other and
coordinate the struggle properly. Naturally the Soviet Union does not want to be
informed about the situation simply out of curiosity, and we will not let the
information you provide to us fall into the hands of others.

2/-We are in total agreement with the policies and positions of the Central Committee
of the Viethamese Workers’ Party. There is nothing with which we disagree. It is our
sincere desire to support you politically and to help you with weapons. We only want



to help you win your struggle. Our entire Presidium is unanimous on that point.

3/-Comrade Brezhnev expressed concern about the Chinese newspaper article that
said the 17th Parallel no longer exists (I explained this issue to him).

[Translator’'s Note: There is a hand-written note saying that Point 4 should be dropped
in the final version. The subsequent points were re-numbered by hand. Following is
the original Point 4, which was dropped:

“Comrade Brezhnev asked about the issue of sending Soviet volunteers to fight in
Vietnam and asked whether enough Soviet military specialists [advisors] had been
sent to Vietnam. | replied only that | would submit his question to the Politburo when |
got back home.”]

4/-Comrade Brezhnev said that he believed that China was prepared to participate in
the fight against the U.S. in Vietnam.

5/-The Soviet Union is studying the question of providing additional military aid to
Vietnam and is considering how it might be able to ship torpedo boats to Vietnam by
train.

6/-1 would like to thank our Viethamese comrades for their assessment of Soviet aid
as being excellent. We know that our aid does not meet 100 percent of Vietnam’s
requirements. We are serious in wanting to find out how we can give you more
military help. No matter how difficult it may be, we will continue to provide you with
military help. You should have facilities to repair essential weapons. As soon as this
meeting is over, we will immediately tell our Soviet comrades to resolve this problem.

7/-The American war against North Vietnam is primarily being conducted with air
power. It is very important to protect Hanoi and other important strategic centers.
Soviet surface-to-air missiles are very effective. You need to study our missiles and
gain a firm grasp of this technology; that is extremely vital. If we can inflict 90
percent losses, or at least 60 percent losses, on the enemy, the enemy will become
terrified. We raise this issue in this manner to see if there is a way to resolve the
issue of how best to use the Soviet Union’s training personnel. The Americans are
fearful for two reasons: the missiles themselves are frightening enough, and Soviet
training personnel are providing instruction on how to use them. The Americans are
also afraid of becoming involved in a direct clash with the Soviet Union. The
Americans are now arguing about whether or not they should attack Hanoi, so we can
see that this issue could deter them.

The U.S. usually conducts its wars in places where they will not have to cross a border
and where they will not be involved in a clash with the Soviet Union. | suggest that
you comrades raise this issue with the Politburo and suggest that they study our
recommendation.

8/-1 talked to Comrade Kosygin about making a maximum effort to help Vietham. |
want you all to believe that we will do everything we can.

Our experience has shown us that during wartime building one’s economy and
building up industries involves many tense and complex problems. Will evacuating
and dispersing your enterprises weaken the economy? Should material supply and
technical facilities be built during wartime?

After listening to my description of our policy on transforming our economy and our



industries, Comrade Brezhnev said that he agreed with his Viethamese comrade on
this matter. He agreed to help to build material supplies and technical facilities and
said he would carefully study the question of helping us to build a number of
industrial projects in our next plan (fertilizer, heavy machinery, steel mills, etc.).

9/-We have the utmost respect for the stalwart, heroic struggle being waged by our
Vietnamese comrades and for their creative labor efforts. Like you, we have the
greatest confidence in Vietnam'’s victory. We will stand with you in many different
areas and will do what we can to help reduce the destruction, the losses, and the
sacrifices suffered by Vietham. The U.S. attempted to send a letter to Vietnam
through us, but we refused to accept their letter because we had not been authorized
by you to do so (the letter involved a U.S. one-week bombing halt...).

We are in complete agreement with your assessment that the imperialists are never
sincere. However, we would note that they currently are seeking a way out, so we
should find a way to exploit their difficulties. We also do not know what method we
should use to try to exploit the enemy’s problems. Should we seek an intermediary or
should we use some other way? It would be very difficult for the Soviet Union to do
this because our Viethamese comrades have not yet indicated that is what they want
us to do. We want to stress that you have our whole-hearted military, political, and
moral support. We will never hold secret meetings or make secret agreements with
the U.S. on this issue. We have absolutely no hidden intentions.

It is my personal opinion that, in addition to the correct military measures that you
comrades are now carrying out, you should also expand your campaign directed
against the American imperialists to the entire world. That is something that is
extremely essential. The Soviet Union is currently doing a great deal in this area.
Every time delegations from capitalist countries or from nationalist countries visit the
Soviet Union, we always use these opportunities to gather support and forces for the
anti-imperialist front. We have also held discussions with other Communist Parties
and the other socialist countries about doing things along this same line.

10/-Our Party Central Committee believes that in addition to helping Vietnam
militarily, we must also unite the international Communist movement to support
Vietnam. This would enable us to support progressive forces in the United States in
the struggle against [President Lyndon B.] Johnson. That is very important. There are
now disagreements inside the United States. A number of our comrades have
traveled to Europe and Africa to clarify and explain our position. If we can resolve our
disagreements with China, the Americans would have to change their attitude toward
Vietnam. Unfortunately, however, the disagreements continue. This is truly difficult to
explain and to understand. The Americans have openly and blatantly said that by
exploiting the Sino-Soviet dispute, they will have a free hand to do what they want.
We were very angry but did not know what to say with regard to the statement that
[Beijing Party Committee First Secretary and Chinese Communist Party Politburo
member] Peng Zhen made in Indonesia [on May 25, 1965], which was that the Soviet
Union was giving only a little and very insignificant help to Vietnam, that the Soviet
Union was colluding with the U.S., that the Soviet Unions was defeatist, and that it
had betrayed Vietnam [editor’'s note— A reference to Peng Zhen’s speech at the
Aliacham Academy of Social Sciences in Indonesia on May 25, 1965]. We know that it
is true that China is helping Vietnam, but we wonder why China will not unite with the
other fraternal Parties in helping Vietnam. Even Comrade [Dipa Nusantara] Aidit [of
the Indonesian Communist Party] wanted to allow Vietnam’s Workers’ Party
delegation to speak on behalf of the fraternal Parties at the ceremony
commemorating the formation of the Indonesian Communist Party, but China
sabotaged that plan. If the Viethamese Workers’ Party’s had been able to speak on
behalf of all of the fraternal Parties, everyone would have seen our unity, the people
of the world would have seen unity, and this would have frightened the Americans.
We do not raise this issue out of any desire to cause contradictions [i.e., conflict]
between Vietham and China. We clearly understand the position our Vietnamese



comrades are now in. We are just confused and angry because we do not understand
why the ideological conflict has been raised in relation to helping Vietnam. The Soviet
people and the Soviet Communist Party are very unhappy about the statements
made by our Chinese friends that we are giving only a little help to Vietnam. Even
Chinese ambassadors overseas have slandered us by saying that we are not helping
or that we are helping only a little. However, we have not fallen into their trap, and
that is why we have not responded to these lies. For the past six months we have
collected a great deal of documentation about this. However, we do not want the
American imperialists to know about this, because to the U.S., Sino-Vietnamese
solidarity in opposing them would have a decisive effect on the U.S. decision on
whether or not to bomb Hanoi and your industrial zones. We have remained silent,
even though our spirits have been hurt, in order to force the U.S. to think about this
and to be cautious. We did this to benefit the revolutionary movement. This is
because we do not want to let the imperialists think that we cannot achieve unity and
solidarity with one another. For the sake of the Viethamese Party and of the
Vietnamese people, we have remained very patient and have exercised great
restraint, but we will speak out when and if necessary. At a point in time when the
Vietnamese people are shedding their blood, we do not want to besmirch our
collective international reputation. Our Vietnamese comrades should have more
confidence and trust in the Soviet Communist Party and in our people. [Handwritten
parenthetical addition: (At this point | spoke up to tell him that our Soviet comrades
should work patiently for Sino-Soviet solidarity in order to unite the entire socialist
camp and the international communist movement)].

If the U.S. believes that the Soviet Union will not help Vietnam and that the
differences between China and the Soviet Union are irreconcilable, the U.S. will widen
its bombing campaign and will intensify the war even further. However, the U.S. will
not dare to take too many risks, because they know that in the end we will unite, and
that is something that they must take into account. We will spare no expense to build
up the Soviet Union’s national defense. The Americans are also afraid of that.

Perhaps we have been guilty of deficiencies for which our Chinese comrades can
criticize us. Our deficiency has been that we have not used labor organizations, youth
organizations, women’s organizations, the press, and other forces around the world to
mount powerful protests against the American imperialists. However, we are now
putting heavy pressure on British Prime Minister [Harold] Wilson. Comrade Kosygin
has refused to visit Britain, and while Wilson had previously asked to visit the Soviet
Union, we did not approve his request. We are now working to exploit every
possibility for the struggle to support Vietham [Handwritten parenthetical addition:
(At this point | interjected a comment about the position of the Soviet Union and the
need to expand the struggle front against the American imperialists and to put strong
pressure on the British imperialists); there is an additional, illegible handwritten line
for insertion between “the position of the Soviet Union...” and “...and the need to
expand...”].

11/-We believe that our Viethamese comrades will certainly win victory, but you
should look for a way to reduce your sacrifices and losses. You should find a practical
way to resolve this issue. If in the future you would like to hear our ideas, we will be
happy to give them to you. However, we first need to get the ideas of our Vietnamese
comrades. The Soviet Union is always ready to play a role to help Vietnam in this
matter. [Handwritten “?” in the margin next to this line]. We must develop a political
campaign to envelop the American imperialists in a struggle atmosphere that they
simply will not be able to withstand. However, we must first be united. If China
agrees, we could go to Beijing to discuss the subject of support to Vietham. This
would certainly make the other Parties happy and would scare the imperialists to
death. We want to improve our relations with our Chinese comrades. All that is
needed is sincerity and clear-sighted intelligence in order for us to be able to work
together to work out a plan to oppose the American imperialists.



12/-We are now doing everything we can to create cracks in the North Atlantic
alliance [NATO] and to exploit the contradictions between the U.S. and France and
the U.S. and Turkey. We have managed to accomplish quite a bit and we will exploit
every political situation to shake up and weaken the enemy’s ranks for the benefit of
the revolution and for the benefit of the socialist countries.

13/-We are very happy to have had this chance to meet with our Viethamese
comrades. We think that we can tell each other the truth, and we feel better about
the situation. We greatly value the Workers’ Party Central Committee’s decision to
send this delegation to the socialist countries, and we are confident that our Eastern
European comrades will give you an excellent reception and will do their best to help
our Viethamese comrades.

Views Expressed by Comrade [Alexei] Kosygin:

1/-1 completely agree with your assessment of the situation and with the conclusions
reached by our Viethamese comrades, and | agree with your conclusion that the
factors that would turn this conflict into a limited war are continuing to grow.

2/-1 was very pleased with the talks | have had with Vietnam’s leaders, both in Hanoi
and in Moscow, and | recall those discussions with great pleasure.

As for this visit, | am also very happy to talk to you all here. | can say that your
conclusions are very correct. | also agree with your policies on transforming your
economy and your industry, but | would like to counsel you comrades that you should
not try to be too ambitious, that you should not try to build too much.

3/-In the struggle against the American imperialists, we must employ every capability
and every solution, both military and political. The Soviet people and the Soviet
Communist Party are in total sympathy with Vietham and will help and support
Vietnam. All of the statements issued by the Central Committee of the Soviet Party
and the Soviet Government are fully in accord with the positions and statements of
our Viethamese comrades. The statements that we make are based on the principles
that Comrade Pham Van Dong has laid out, so our statements are correct. We could
not do it any other way. When the American industrial capitalist [Cyrus] Eaton visited
the Soviet Union, | told him, “The best way for the U.S to end the war in Vietnam is to
agree to Pham Van Dong’s four points; that is the only possible solution to the
problem.” Every time we issue an official statement, we follow Pham Van Dong’s
statement exactly.

The Americans are now trying to find a number of different ways to meet with us to
discuss a resolution to the Vietnam problem. Canada is also now serving as an
intermediary between the U.S. and Vietnam. We have said that Vietham knows how
to resolve the problem. We believe that Vietnam is very correct, that its position is
very correct, and that there is no other way to resolve the Vietnam problem.

Generally speaking, the capitalist activists from various nations that | have had a
chance to meet do not try to justify the U.S. policy in Vietnam. They are only
interested in how to bring an end to the war in Vietham. My response to them is
always that the way can only be found by following the spirit of the position that
Prime Minister Pham Van Dong laid out. Our Viethamese comrades have put forward
a very good plan, a plan that is good for Vietnam, good for us, and good for all of the
other nations of the world.

4/-1 would like to inform you that the Vietnam problem is the reason that relations
between the Soviet Union and the United States have become much worse. We will
help Vietnam whole-heartedly, in every way we can. The main thing, however, is that



we must build a united front against American imperialist aggression throughout the
world.

5/-We will do everything we can to carry out the pledges we have made to Vietnam.
However, we must do something to reach an agreement with our Chinese comrades
on aid and transportation arrangements.

6/-The American situation is very complicated. They may carry out a protracted war,
but the American people will certainly not support them. Currently, in the United
States the voices of war are being heard [three words crossed out that would make
this sentence read “...the voices of the struggle against the war are being heard.”]
We believe that Johnson may easily change his mind, listen to his advisors, carry out
a big provocation, and take the risk of expanding the U.S.’s military actions. Johnson
has moved very far away from the position he took when the voters elected him.
Johnson has followed in the footsteps of [Barry] Goldwater, an outspoken leader of
the anti-communists. The Americans are increasing their forces, increasing their
military budget, and increasing their orders for military supplies and equipment. The
situation is becoming more and more complicated with each passing day. We have
accurate military intelligence information on this. You comrades need to make
preparations and be ready to vigorously respond when Johnson expands U.S. military
operations in Vietnam.

7/-Comrade Brezhnev and | have decided to give Vietnam all-out military assistance.
We will give you more guns and ammunition so that you can fire as much ammunition
as you want to defend Hanoi, Haiphong, and your important bases.

8/-Your trip at this point in time has been very beneficial and very necessary, because
it advances the work of pulling together the forces that must be assembled and of
making everyone clearly understand and agree with your assessments and
conclusions.

We believe that the Viethamese Party and the Vietnamese Government should send
delegations to visit a number of countries and Parties in the capitalist world, such as
France, Italy, etc. We must pull together all forces to carry out this struggle in order
to show the imperialists that we are united. This is the main point.

9/-We have frequently been saddened by the attitude of our Chinese comrades. Peng
Zhen's speech in Indonesia benefited the American imperialists—that was a
tremendous betrayal. If we have disagreements, we should not let the imperialists
know about our disagreements. We should not display our divisions openly for the
enemy to see. We should not let our disagreements spread and grow. We can only
fight imperialism by keeping our forces united. We will continue to resolutely follow
this path. That is why we view this trip by our Vietnamese comrades to be essential,
both for the Vietnamese people and for the entire socialist camp.

10/-1 want you comrades to know that our firm, unyielding attitude is that you
comrades will win—your victory is certain. We will do absolutely everything possible
to unite all forces opposed to imperialism. That is the decision of the international
Communist movement. If we did anything else, our Party and our people would never
forgive us.

11/-The situation of the Americans in Vietnam is not bright, even though they have
great strength. However, we must make accurate assessments of the forces of our
enemy. The Americans are very worried about their position in South Vietham and
they are not confident about their ultimate fate. The Americans currently do not yet
have any plan to end the war in Vietnam. This fact makes the Americans lose
confidence. However, the war will expand and it will become ferocious, because the



U.S. will try to hold onto Vietnam for a long time. The people of North Vietham and of
South Vietnam are true heroes. Our entire Party and our entire population are filled
with respect for you. The people of the entire world respect you. We clearly
understand the complex nature of the struggle in Vietnam. Tiny Vietnam is fighting
the very powerful American imperialists. That is truly heroic. You comrades are now
holding high the banner of Communism and are bearing the entire burden of the
heavy weight of war. Everyone must respect your ideas and opinions. We clearly
understand that your struggle is our struggle. We promise that we will
whole-heartedly support you and assist you.

Poland:
Views Expressed by Comrade [Edward] Ochab:

1/-Comrade Ochab expressed Comrade [Wtadystaw] Gomutka’s warmest greetings.
He said that Comrade Gomutka could not attend this discussion because he was ill
and was recuperating at a remote location.

2/-The Polish Party and the Polish people whole-heartedly stand on the side of the
Vietnamese people. We lost six million people during our struggle against the
fascists, so we have a very clear understanding of the heavy burden that Viethnam
bears, and we have great respect for Vietnam’s heroic struggle and for how you have
been honed and have matured in battle. We are certain that Vietham will win victory
and we totally agree with Vietnam’s conclusions and policies.

3/-We suggest that Vietnam let us know what Poland can do to get talks started (We
gave the Poles a clear explanation of the devious American plot involving
negotiations without pre-conditions).

4/-Comrade Ochab was careful not to directly criticize China like Comrade
[Communist Party of the Soviet Union Organization Committee Secretary and
Politburo member Andrei] Kirilenko did. He said only that recently the Chinese had
issued a semi-official statement in the Chinese press which said that the 17th Parallel
was no longer a boundary line, and he asked what the Viethamese comrades thought
of this statement (After listening to him, we explained our position. The Polish
comrades did not ask any more questions, nor did they say anything else about this
subject).

5/-Public opinion in the European countries is increasingly denouncing the war that
the U.S. is waging in Vietnam. In the U.S., the people are becoming increasingly
worried and opposition to the war is growing stronger among intellectuals, university
students, journalists, and scientists. We Poles have only limited ability to influence
the U.S.

6/-West Germany is stepping up its plots and schemes directed against Poland,
Czechoslovakia, and the German Democratic Republic [East Germany]. We are
strengthening our defenses and are increasing our vigilance.

Poland has a good chance of successfully completing its five-year plan, but we are
still experiencing many economic problems and our agriculture is still weak.

7/-The imperialists plan to exploit the contradictions within the socialist camp and
between Communist Parties by using them to attack Vietnam. Our Party is working to
promote solidarity in order to prevent the imperialists from exploiting disagreements.
You Vietnamese comrades are encountering major challenges but you are fighting
stalwartly. We would like to thank our Vietnamese comrades for struggling hard,
because your struggle helps us in Eastern Europe to combat the U.S. and West
Germany.



The German Democratic Republic:
The Views of Comrade Walter Ulbricht:

1/-The Party and Government of the German Democratic Republic is in total
agreement with Vietnam'’s assessment of the situation and with its policies and policy
guidelines. We will actively support you and will maintain close solidarity with
Vietnam in your fight against the American imperialist aggressors. We need to form a
broad worldwide front that supports Vietham and opposes the American imperialist
aggressors and warmongers.

2/-Our Vietnamese comrades see the true nature of the American imperialists and
their plots. We are sitting here talking to you comrades while the Americans and the
West Germans are just a few hundred meters away from us, so we understand their
nature and their plots. Unfortunately, there are still some people who do not
understand, so we must unite to make them understand.

3/-We share your belief that the Americans will only negotiate when we attack them
strongly. South Vietnam is fighting hard and is winning. North Vietham must erode
the strength of American air power even more than it already has. The socialist
countries must actively help Vietnam to inflict heavy losses on the American air
forces. Only if many more American aircraft are shot down will the American
imperialists reconsider and agree to sit down to talk. Air defense and shooting down
enemy aircraft are extremely important. There are currently two parallel possibilities:
to continue to fiercely shoot the Americans in the head and to negotiate a political
settlement when necessary.

4/-The war in Vietnam provides a very valuable lesson for the socialist countries. The
situation in Vietham has given rise to many new issues. The socialist countries can
learn many lessons from the experience in Vietnam. The struggle in Vietnam is our
common struggle and that has tremendous impact on our support.

5/-Our own situation, in which we are opposing the West German revanchists, has
caused us many complex and difficult problems, and our struggle is very expensive.
The situation in which our country finds itself is different from your situation. Every
person fights in his individual position, but the entire socialist camp must unite to
push imperialism back, and the more united we are, the more victories we will win.
We have cooperated well with each other—Vietnam has won military victories and the
German Democratic Republic has won a diplomatic victory over West Germany in
Egypt [editor’s note—following the establishment of diplomatic relations between the
Federal Republic of Germany and Israel in May 1965, many Arab countries, including
Egypt, broke relations with Bonn]. We are now studying how to strike a new blow
against the West Germans. The battlefield in the fight against the imperialists is vast,
but all we need to do is to unite and to coordinate our struggle. There are many
different forms of struggle, but we need to pay a great deal of attention to the
political struggle.

6/-We suggest that our Vietnamese comrades should come up with a complete plan
so that when you request long-term economic assistance we can more easily fulfill
your request, because at present the socialist countries in Eastern Europe have
divided up production responsibilities amongst ourselves. We are always ready to
help Vietnam, and we will do whatever we are capable of doing to help you.

Bulgaria:
Views Expressed by Comrade [Todor] Zhivkov:

1/-Vietnam is the Southeastern forward outpost of the socialist camp, and you are



fighting to protect the interests of the entire socialist camp. Bulgaria will maintain
solidarity with Vietham and will stand on Vietnam'’s side in the struggle against the
American imperialists.

2/-There must be a military solution as well as a political solution, but we should seek
the softest, most flexible method. Bulgaria’s military and economic assistance will be
limited because we are a small country, but we will make positive efforts to support
you politically and diplomatically. The Bulgarian Party Central Committee and the
Bulgarian government will issue concrete instructions to our various agencies to
develop and expand Vietnam'’s political influence.

3/-We are prepared to accept more Vietnamese students sent here to study in
Bulgaria.

Hungary:
Views Expressed by Comrade [Jdnos] Kadar:

1/-The Hungarian Party, government, and people have a true international proletarian
position and attitude toward the Viethamese people’s struggle against the American
imperialists. We view it as our common struggle; we will maintain solidarity with you
in this fight and will try to do anything we can to help Vietnam, including sending
volunteer army fighters should that be necessary.

2/-We are in total agreement with the policies and policy guidelines of the
Viethamese Party, the Viethamese government, and the Central Committee of the
National Liberation Front. Alongside the military struggle, we also need to step up the
political struggle in order to expose the true nature of the American imperialists and
isolate them. The Hungarian Party and government has officially and publicly stated
that it views the National Liberation Front as the sole legitimate representative of the
people of South Vietham, and we are prepared to approve the establishment of a
Front representative office in Hungary.

3/-Even though there are still disagreements, the Parties and the socialist countries
need to unite and to maintain solidarity in the struggle against imperialism, first of all
to provide the greatest support to Vietnam. The Hungarian Party and government
agree with the Soviet Union’s position that if we all issue a joint statement and sign
an agreement to support Vietham we will become even stronger and our enemy will
be forced to fear us.

4/-0On the occasion of this visit by your Vietnamese delegation, we have decided to
conduct a major propaganda campaign to give our people a clear view of the
representatives of heroic Vietham and to let our people clearly see Vietham'’s
revolutionary fervor. We view helping Vietnam as our duty and we will do everything
possible to provide help. We will devote all of our resources and capabilities to
supporting and helping Vietnam.

5/-In parallel with the military struggle, the political struggle is also extremely
important. We must provide explanations that will prevent the people of the world
from getting the distorted impression that one side is prepared to enter into talks
while the other side does not even mention talking.

6/-At this time of ferocious struggle, we must resolve the most important problem,
which is to achieve unity and solidarity in opposing the imperialists and in providing
all-out support to Vietham. The Parties and the socialist countries must assume this
responsibility. There may be differing ideas, but the most important thing is to
support Vietham’s struggle against the American imperialists. Recently our Chinese
comrades have said one thing that is good, which is that the governments and the



peoples of the socialist countries and the nationalist countries should unite in support
of Vietnam.

In addition to the above views, Politburo Member and Deputy Prime Minister [Jend]
Fock told Ambassador Hoang Bao Son the following:

+a/-The Hungarian Party Central Committee and government are very pleased with
the results of the talks and with the signing of an aid agreement with our Vietnamese
comrades. They have briefed the entire Party about giving support and help to
Vietnam, and they have also provided partial information on this subject to the
general population. The Central Committee and the government have decided to
work to persuade the entire Hungarian population to support Vietham. The Hungarian
people say that we are not providing enough help and they say we must help even
more. Perhaps we will consider launching a fund-raising campaign.

+b/-If Hungary sees that Vietnam is using its military aid properly, that aid might be
increased by approximately two million rubles. Hungarian military aid may be used
both in North Vietham and in South Vietham. Hungary’s military aid may be
increased, provided that the Soviet Union and China do not require Hungary to pay
for transportation costs.

+c/-In September, or perhaps by the end of 1965 when discussions are held about
the 1965-1966 trade agreement, Vietham can discuss long-term aid, but that will
depend on the military situation in Vietham.

+d/-Hungary has excellent mining equipment and it is a pity that our Viethamese
comrades have not bought any of our equipment over the past several years. We
suggest that Vietnam reexamine this subject.

Minister of Defense [Lajos] Czinege provided the following additional information to
Ambassador Hoang Bao Son:

-A Hungarian Army missile unit has volunteered to be sent to Vietnam.

-Hungary has a number of new, well-made weapons: a rifle with a sighting device and
computation device that can hit a bird at distances of one to two kilometers, meaning
it would be very good for shooting down helicopters; a folding-stock silenced
sub-machinegun that would be very good for use by sappers, and Hungary is willing
to provide as many of these guns as Vietham wants; an artillery piece with a range of
three kilometers that is so light that three people can carry it but that is rather
technically difficult to disassemble and reassemble—this gun could be used in South
Vietnam; a small mine with great destructive power; and an anti-aircraft gun for use
in defending bridges. He also said that Hungary had many coastal defense mines.

-He said Vietnam should send personnel to Hungary to study these weapons and
added that if we decided that we could use any of these weapons, our personnel
could take the weapons back to Vietham with them.

The Hungarian comrades reminded Ambassador Hoang Bao Son that the Hungarian
Party Central Committee plans to send two Politburo members to Vietnam to hold
direct meetings with the Viethamese Workers’ Party in order to get to know each
other better, to build on the results of this visit by our Viethamese delegation, and to
hold further discussions on aid (this will be a Party-to-Party visit). Vietnam will decide
on the date of the visit. The visit could wait until after 2 September, Vietnam’s
National Day, but they said the sooner the visit can be arranged, the better.

Czechoslovakia:



Views Expressed by Comrade [Antonin] Novotny:

1/-Czechoslovakia stands with Vietnam and whole-heartedly supports Vietnam’s
struggle against the American imperialists, no matter how badly this might affect our
economic relations with the United States. Czechoslovakia recently signed an
agreement with the U.S. calling for the U.S. to return 165 million gold korunas (our
former currency), but because Czechoslovakia was protesting so vociferously about
the Vietham War, the U.S. has refused to return this money to us. We will also
certainly not forgive the Americans and the West Germans for their plot involving
Czechoslovakia’s border.

2/-We clearly understand the importance of the struggle being conducted by our
Vietnamese comrades, we clearly recognize your struggle’s close connection with our
country, and we agree with the conclusion reached by our Viethamese comrades that
if the U.S. should win that struggle, it will seek to commit more aggressions and will
start wars against many other countries.

3/-We must frankly acknowledge that the U.S. is exploiting the disagreement between
the Chinese Communist Party and the Soviet Union and the other Parties. If it had not
been for this situation, the U.S. would never have dared to take such actions against
the Democratic Republic of Vietham. We cannot understand the position of our
Chinese comrades on the issue of helping Vietnam. Our aid must be unified and
closely coordinated. In the future, the history of the international communist
movement will assess and reach conclusions about who caused this division, and the
side that caused this split will have to bear the responsibility (I interjected at this
point to explain our Party Central Committee’s policy of patiently and steadfastly
working to achieve solidarity).

4/-American forces in Vietnam will be bankrupted and will fail. The U.S. cannot defeat
Vietnam morally or militarily. In spite of the heavy losses that Czechoslovakia has
suffered from the recent floods (this was our biggest flood since 1892 and it has
caused losses of at least 250 million rubles), we will do everything we can to help
Vietnam, because you are facing far greater problems than we are. We also want to
help our Cuban comrades, because the U.S. may also carry out provocations against
Cuba to incite military clashes. We will certainly support Vietnam in its struggle on
the front lines, and we are also prepared to accept Viethamese students and help to
train cadres for Vietnam.

5/-We have told France that Vietnam'’s struggle is totally just and that Czechoslovakia
will do everything it can to support Vietnam morally, politically, and materially.

People’s Democratic Republic of Korea:
Views Expressed by Comrade Kim Il Sung:

1/-We totally agree with your assessment of the situation and with the policies of our
Vietnamese comrades. The conflict in Vietnam will be ferocious. Our experience in
Korea shows that during the negotiations for a cease-fire (negotiations that lasted for
two years), the enemy bombed us very heavily in order to put strong pressure on us.
During the Korean War they bombed our entire country, and they even destroyed our
dikes. We think that the enemy may bomb Hanoi. It was Korea's experience that
during the entire course of the war large enterprises were unable to function and that
the only enterprises that could operate were small and widely dispersed.

2/-The Park Chung Hee clique is afraid that if the U.S. reduces its troop strength in
South Korea in order to be able to send more troops to South Vietnam, North Korea
will attack the South, and that is why they have proposed that they send two or three
of their divisions to South Vietnam in place of sending American troops. The troops



they select to send are vicious thugs, those who had their land confiscated from them
in North Korea or those who served as puppets of the Japanese occupiers. The South
Korean political parties in South Korea’'s legislature do not dare to oppose the sending
of South Korean troops to South Vietnam. At present the movement opposed to
sending South Korean troops to Vietnam is weak. Although, as a result of North
Korea’'s influence, the middle class has protested, their slogans and demands are
weak. In the future this movement will gradually grow and expand. At this time we
still have not been able organize a broad-based high tide of opposition in South
Korea.

3/-Reports of your victories in South Vietnam have greatly encouraged us. You
comrades fight very well. According to our intelligence reports, the Americans will try
to control South Vietnam’s coastal areas, areas that their Air Force and their 7th Fleet
can bomb, control, and defend. In the future, when you attack enemy positions and
seize and hold towns and cities in South Vietnam, you need to make sure to take
precautions to defend yourselves against enemy aircraft. Our South Vietnamese
comrades [of the National Liberation Front] are pretty good at shooting down aircraft,
and our North Viethamese comrades are also fighting rather well. South Vietnam is
making excellent attacks against enemy airfields. Based on Korea’s experience, you
should build your important factories in the mountain jungle areas, half of the
factories inside the mountains and half outside—dig caves and place the factories
half inside the caves and half outside.

4/-With regard to aid, we have the following thoughts:

-We are determined to provide aid to Vietham and we do not view such aid as
constituting a heavy burden on North Korea. We will strive to ensure that Vietnam will
defeat the American imperialists, even if it means that North Korea’s own economic
plan will be delayed. We will never think that helping Vietham will cause problems for
North Korea. We produce the items that Vietham has requested and we certainly are
prepared to provide the items as grant aid, aid that you will not have to pay us for
later.

-Building a factory in a cave, such as a machinery factory, will require a cave with an
area of almost 10,000 square meters. It took North Korea from 1951 to 1955-1956 to
finish building its factories in man-made caves, but today we can do the work faster.
Digging the caves and installing the machinery is difficult. You must install the
machinery as you build the cave, constructing the factory in successive stages. It also
took about three or four years, or two years at the very minimum, to build our
underground headquarters command posts, but today we can build them faster.
Using military personnel to build the caves is a very good practice. You can use
simple methods, digging for a short time and building the projects half underground
and half on the outside, following the method of building half outside and half in a
cave inside a mountain. Then you can gradually, systematically, expand the project.
We will immediately send 500 of our experts and laborers to work with Viethamese
cadres and workers. Aside from food and vegetables that Vietham will provide, North
Korea will provide all the other things that our workers need; our personnel will bring
with them equipment and some supplies. If the construction work produces good
results, we will send 500 more of our people. If they do good work, we will expand the
construction work. We should begin the work on a small scale, perhaps three
caves—one factory and two command posts—and then later we will expand the
construction work. The work must be done quickly, it must be done well, and it must
be completed as soon as possible, carrying out the work while at the same time
conducting studies for more such projects. There is one important point, however,
which is that when machinery is installed in caves and tunnels it can easily become
rusty because of the high humidity; precision measuring devices can also be affected,
so you must have air conditioners and de-humidifiers. North Korea will make
machinery and tools to be used underground and will produce trucks for use
underground. Building caves for aircraft (a regiment of 32 jet aircraft) is much more



difficult, but we have good experience in this area, and our Chinese comrades who
were sent here to learn how to do this have gone back home and have successfully
built such caves. When building caves for aircraft you have to select an area that
includes both mountains and flat ground. To summarize, if you want to build caves
and tunnels, you have to assemble a work force, you have to have electricity, and
you have to analyze the geology of the mountain and the nature of the rock that
makes up the mountain.

[Following three paragraphs were crossed out and have hand-written notations saying
“delete”]

-1t would be difficult to build ship-building facilities in just one year. We should
concentrate on building one shipyard first, one that can build both steel-hulled ships
and wooden-hulled ships, and we can expand later; it may be possible to build one
additional shipyard. Carry out the design work in 1965, manufacture the equipment in
1966, and complete the construction work in 1967. North Korea will help Vietnam
with the design, with cadres, with equipment, and with a quantity of steel.

-There are only two items that North Korea will not be able to provide to Vietnam:
building a factory to produce cartridge cases made of special steel (North Korea is not
yet capable of producing this equipment—we have to purchase this kind of
equipment from the Soviet Union because they have sophisticated automatic
production machinery) and field telephone wire, which North Korea also is not yet
capable of manufacturing.

-North Korea will supply all of the other items: 20,000 tons of steel, 100 kilometers of
railroad track, electrical transformers, 200 trucks, 300 pieces of towing equipment,
diesel engines, etc. Our only suggestion is that the delivery schedule deadline be
extended. You comrades should check to make sure that North Korean equipment is
compatible with Vietnam’s electricity supply.

5/-North Korea is very concerned about the attitude and the positions of the Soviet
Union and the Eastern European countries toward Vietham. This is because Vietnam
is now our Number One issue and everything else should support this issue. The
attitudes, positions, and relations of the Soviet Union and the Eastern European
countries with Vietnam will also be their attitudes, positions, and relations with North
Korea and with regard to other issues.

6/-This past spring Comrades Deng Xiaoping and Peng Zhen visited North Korea to
ask us for our thoughts about their argument against the 1 March 1965 19-Party
conference [editor’'s note— Deng Xiaoping and Peng Zhen visited Pyongyang from
14-15 March 1965]. We contributed three opinions to them:

+We should not list the names of or make accusations against all of the countries
that attended the 1 March 1965 conference. Cuba, for example, is now directly being
forced to contend with the United States and it needs Soviet aid, so it was forced to
attend the 1 March conference. Because of this, should we really criticize Cuba and
criticize all of the other countries?

+We should not say that the Soviet Union is cooperating with the U.S. to rule the
world, because if that were true, that would mean that we are opposed to the Soviet
Union and we would not be able to have any further discussions with the Soviet
Union.

+We should not say that the Soviet Union is lying when it says it is helping Vietnam.
We said to them, we would like to ask you whether you think that Vietnam needs
Soviet aid? Does China agree that the Soviet Union should aid Viethnam? If that is the



case, what is the reason for saying that Soviet aid to Vietnam is a lie, that it is phony?
If the Soviet Union had in fact entered into an alliance with the United States, then it
would never be able to help Vietnam. If the Soviet Union is allied with the U.S., then
how could Vietnam receive Soviet aid? For these reasons, we said that we believe
that even though the Soviet Union is still revisionist, we cannot view the Soviet Union
and the U.S. as being the same. We advised our Chinese comrades that even if the
Soviet Union does not want to do it, it would be better for us to induce them, to
persuade them, to force them to support Vietham.

Comrades Deng Xiaoping and Peng Zhen did not reply. However, later on we noticed
that the Chinese statement had been changed in two places. However, the section
stating that Soviet support for Vietham was a lie had been kept in the statement.

7/-We have little contact with the Soviet Union. This spring, before leaving to go
home, the previous Soviet ambassador came to see me. He asked me what | thought
of the Soviet Communist Party Central Committee. | gave him the following three
opinions:

+The Soviet Union supports Vietnam. That is a good thing, so you should continue to
support Vietham and support them even more strongly. You need to do a great deal
more through concrete actions—that will demonstrate your anti-imperialist spirit.

+Your relations with the U.S. should be cooler. You should not make agreements with
the U.S. At the very least, you should cool your relations with the U.S. You must take
a firm, resolute attitude toward the United States. There needs to be a clear line
between revolutionary struggle and diplomatic struggle. The entire socialist camp
must support Vietnam against the U.S. The Americans are now killing Viethamese, so
how can you make diplomatic agreements with the Americans? You must struggle
harder.

+1 again recommended that the Soviet Party immediately end its interference in the
internal affairs of other Parties (first of all the Japanese Party, and secondly the
Indonesian Party).

When the new Soviet ambassador arrived, he brought with him a letter from Comrade
Brezhnev. The contents of the letter were as follows: First, the new Soviet
ambassador’s assignment was to strengthen and expand relations with North Korea,
and also that the Soviets agreed with the things that | had said to the former
ambassador (however, the letter did not specifically mention the afore-mentioned
three points). The new ambassador talked about actively supporting Vietnam, and
then he presented to us a list of the military aid items that the Soviet Union was
giving to Vietnam. He talked about the Soviet Union cooling its relations with the U.S.
but he did not talk about the question of Soviet relations with the Japanese
Communist Party.

At this point | interjected that we could unite if the Soviet Union would actively
support Vietnam and if it cooled its relations with the U.S. However, the Soviet
ambassador said that they were having big problems in their relations with China. |
replied that the Soviet Union should not instigate anti-Chinese movements. | said that
the Soviet Union was still selling anti-Chinese books and that it was publishing and
selling [Mikhail] Suslov’s anti-Chinese report. That was the reason that China had to
write articles responding to the Soviet publications and responding to Suslov’s report.
| asked him why the Soviet Union did not make the first move by stopping the sale of
anti-Chinese publications. | then brought up the issue of relations with the Japanese
Communist Party and the fact that Si-ga’s [sic] book opposing the Japanese Party was
being sold in Leningrad. | suggested that the Soviet Union should rethink its relations
with the Japanese and Chinese Communist Parties.



The Soviet ambassador invited me to come visit the Soviet Union. | said that | would
not go anywhere—I| would not visit the Soviet Union and | would not visit China. The
ambassador then invited me to stop in the Soviet Union when | went abroad to attend
the Second African-Asian Conference. | replied that | would consider it, but in fact,
and I'm telling this to you comrades privately, we are sending Comrade Choe
Yong-geon to attend the Second African-Asian Conference.

| would like to mention another thing that our ambassador to the Soviet Union just
reported to us: The Soviet Deputy Prime Minister did not attend the recent U.S.
national day party (4 July 1965), as has been the customary practice in past years.
Instead the Soviets sent only a senior official, a department head, from the Soviet
Foreign Ministry. The Western press commented that this appeared to be a return to
the era of Stalin.

8/-We greatly value the results of the talks that we had in Hanoi in November of last
year, and we hope that both of us will continue to firmly maintain the policy stance
that was discussed in Hanoi. The Korean Party’s position is the same as it was when
we held our discussions back then: That we would carefully study and consider
pressing the Soviet leadership to follow an honest, correct path of actively supporting
Vietham in opposing the American imperialists. Our approach is to study the situation
further, to wait to see the attitude of the Soviet leadership, and to encourage them to
more actively support you. The Soviet leaders have many weaknesses and
shortcomings. For example, the Soviet Union is afraid to strongly denounce the talks
between South Korea and Japan because they want to do business with Japan (when
Kosygin visited North Korea he did not dare to strongly denounce these talks). They
are selfish and are only thinking about doing business with Japan. There is a big
difference between doing business with Japan and Japanese militarism.

In the context of Vietnam'’s struggle, you comrades are striving to secure aid and to
demonstrate our solidarity to the enemy—that is not a bad thing; it is a good thing.
Based on the spirit of our discussion in Hanoi, the Korean Party constantly strives to
follow a policy of improving and encouraging the positive and of criticizing the
negative. We need to strive to win all the sympathy and help we can get, even if the
help is small and weak. Even if their help is 30 percent real and 70 percent phony, or
50 percent real and 50 percent phony, that is still good and we need to strive to
secure that help. Some people are afraid that we will be infected by their thinking.
Firm, resolute people like us are not afraid of being infected. It is essential to collect
and mass forces to oppose the U.S.

We met with and contributed many ideas to Comrade Aidit (from the Indonesian
Communist Party) on the question of concentrating our strength to support Vietnam,
but those comrades have a different view, and they have a different opinion of Soviet
support for Vietnam.

We do not think that the Soviet leaders are all good or that they are all correct—they
have many shortcomings and they are still infected with the vestiges of revisionism.
At this time we do not publicly argue with the Soviet Communist Party, but in the
future, if necessary, we will criticize them.

When Comrade Kosygin visited Korea he asked us if we were having economic
problems and if we needed any help. We did not ask him for anything. Brezhnev says
that Khrushchev’s cutting off of military aid to North Korea was a mistake and he is
now asking to resume aid to us, and North Korea did not refuse his offer. The Soviet
Union is providing additional missiles and aircraft, but they are not providing a lot of
help. Our policy is to go ahead with resuming relations with the Soviet Union. We will
accept military aid, but we will not ask the Soviet Union for economic aid or for other
things. In summary, the Soviet-Korean relationship continues to follow the spirit of the
discussions we held with one another during the Hanoi talks. As for our relations with



the Eastern European countries, the German Democratic Republic, Poland, and
Hungary want good relations with us; relations with Czechoslovakia are normal; but
relations with Bulgaria are not very good.

We advocate a policy of unity and solidarity, but with the following conditions:
opposition to imperialism, active support for Vietham, support for the national
liberation movement, and non-interference in the internal affairs of fraternal Parties.

9/-In our relations with China and the Soviet Union, it is very difficult for us to
contribute our ideas to them—if we actively seek to talk to them about a subject, they
will not listen to us, but if they ask me about something, | will give my opinion. Like
Vietnam, we have no illusions about revisionism. We do not act like some people
have said, one-third revisionist or one-fifth revisionist. | do not know whom their
statements are aimed at, but | am certain that these statements are not aimed at
Korea or Vietnam.

We believe that the Viethamese delegation’s visit to the Soviet Union and Eastern
Europe has achieved good results, and that the visit provides a good foundation for
the future.

We are determined that in international conferences of people’s organizations North
Korea will stay in lock-step with Vietnam. We are united and have very close, very
good coordination with each other. | hope that we will continue that coordination in
the future. We are in total agreement with one another.

We are currently preparing our people for war, but we do not say this too loudly to
outsiders; we are preparing for war in the context of continuing to carry out our
economic work until the day that war breaks out. We have said publicly that we are
strengthening our national defense forces; we said this primarily to threaten South
Korea and to induce it to reduce the number of troops it is sending to South Vietnam.

In general, in all of the eight countries that our delegation visited, the Party and State
leaders of these fraternal nations expressed their affection and esteem for our Party
and our people. They all honor and respect the heroic struggle being waged by the
people of North and South Vietnam; they are confident that we will certainly be
victorious; they agree with our positions and our policies; their attitudes indicated
that they are totally on our side and that they actively support and will help our
struggle; and that they clearly recognize the close relationship between our struggle
and their own country’s struggle and viewed our struggle as a common struggle. The
Party and State leaders of these fraternal countries all value and respect our Party
Central Committee, and in particular they have great respect for Uncle Ho [Chi Minh].
They all expressed sincere and warm praise for Uncle Ho. Everywhere we went we
received a proper, high-level reception. The peoples of the Soviet Union and the
Eastern European countries provided many expressions of support for the battle that
is being fought by our people. The Chinese and North Korean peoples displayed deep
and profound sympathy with us.

The Chinese leaders wanted to talk a lot about resolutely enduring sacrifices and
hardships to win total victory over the American imperialists; about actively striving
to demand that the Soviet Union provide us with more assistance and to demand that
the Soviet Union and the Eastern European countries send their aid to us by sea. The
Chinese comrades expressed somewhat more sympathy and acceptance of our views
regarding conducting the struggle against revisionism in a manner suited to our



situation and the conditions that we face. On the other hand, they also indicated that
they were, to a certain extent, displeased with our attitude toward the Soviet Union.

The North Korean leaders were very honest and open; they expressed total
agreement with us; and their support was very straight-forward, honest, and selfless.

The Soviet leaders wanted to display an attitude of increased solidarity and friendship
with us. They want to give us more help, but they still have many internal
disagreements, with some of them saying that they should consider one issue or
another in making decisions regarding the level of their assistance to us (in the area
of defense assistance, their response was more positive). However, their attitude
regarding support to us is better than it was before, but they are still worried about
improving their relations with the U.S., and they are worried about becoming involved
in a confrontation with the U.S. The Soviet comrades wanted to emphasize the
political campaign to isolate the U.S. They want to improve relations with China by
forgetting about former issues, by dropping the former problems and concentrating
instead on supporting Vietnam. The Soviet comrades also again raised the issue of
reaching a political settlement. They are worried about a ferocious, protracted war,
but they respected our views. They did not say anything concrete and did not dare to
say much about reaching a political settlement. The leaders of the Eastern European
countries indicated that they understand and sympathize with us more than they did
before, that they clearly recognize that our struggle is also their common struggle, a
struggle that is related in many ways to the situation in Eastern Europe. They now
recognize more clearly the plots and schemes of the United States and West
Germany, and they are more focused on strengthening their national defenses than
they had been before. Poland, Germany, and Czechoslovakia enthusiastically support
us. Hungary in particular demonstrated a very good attitude toward us and indicated
that it wants to strengthen its relations with us. Generally speaking, the leaders of the
Soviet Union and the Eastern European countries are all concerned about public
opinion and the attitude of the popular masses, which are demanding more active
support of Vietham. That has put pressure on their leaders. Bulgaria does not face the
same economic difficulties as the other nations, but their help is limited. The political
situation in Bulgaria is not good. Their people are very concerned about Vietnam, but
their leaders are more interested in relations with Yugoslavia and with the U.S.,
Britain, and France, and also in opening their borders to allow people from the
capitalist countries to visit them. As for Bulgaria’s political situation, later on it may
lead to a sudden change as a result of their lack of vigilance.



